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Anlage: -4- geheftet

Sehr geehrter Herr Gliwka,

mit E-Mail vom 7. Dezember 2017 bitten Sie auf Grundlage des Informationsfrei-
heitsgesetzes (IFG) um Ubersendung der Vertradge des Bundesministeriums des In-
nern (BMI) mit der Firma Microsoft, die ,Downgrade”-Rechte fir Softwareprodukte
enthalten.

Sie berufen sich dabei auf die Berichterstattung unter
httos://www.heise.defix/meldung/Bund-wil-Windows-10-ugber-Bundesclient-sicher-
nutzen-koennen-3907088.htm|.

Auf Ihren Antrag wird Zugang zu den Vertragsdokumenten in dem Umfang gewahrt,
wie er aus diesem Bescheid und dessen Anlagen 1a bis 1c ersichtlich ist. Im Ubrigen
wird der Antrag gem. § 6 Satz 2 IFG abgelehnt.

Begriindung:

Gemah § 6 Satz 2 IFG darf Zugang zu Betriebs- oder Geschaftsgeheimnissen nur
gewihrt werden, soweit der Betroffene eingewilligt hat. :
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Vor der Entscheidung iber die Herausgabe der Vertragsunterlagen wurde nach § 8
IFG ein Drittbeteiligungsverfahren mit der Firme-Heresoft durchgefihrt.

Diese hat dem Zugan'g zu bestimmten Betriebs- und Geschéftsgeheimnissen in die-
sen Vertragen nicht einwilligt. In den Unterlagen wurden daher Schwarzungen vor-
genommen, um einerseits Betriebs- und Geschéftsgeheimnisse der Betroffenen zu
schiitzen und andererseits [hrem Informationsinteresse entgegen zu kemmen. Die
Schwarzungen betreffen allerdings nicht die von lhnen angefragte Thematik.

Im Ergebnis des Drittbeteiligungsverfahrens erhalten Sie daher als Anlagen 1a bis 1c
die im April 2015 mit Microsoft abgeschlossenen Vertrage mit Ausnahme derjenigen
Teile der Vertrage, die Betriebs- und Geschéftsgeheimnisse enthalten, zu deren Zu-
gang die Firma Microsoft nicht eingewilligt hat. Eine Tabelle mit den Grinden fr die
im Einzelnen vorgenommenen Schwérzungen ist beigefiigt (Anlage 2).

Diese Auskunft ergeht kestenfrei.

Rechtsbehelfsbelehrung:
Gegen diesen Bescheid kann innerhalb eines Monats nach Bekanntgabe Widerspruch beim Bundes-
ministerium des Innern (BMI) erhoben werden. Dafiir stehen folgende Maglich«aiten zur Verfligung:

1. Der Widerspruch kann schriftlich oder zur Niederschrift erhoben werden. Die Adresse ‘autet:
Bundesministerium des Innern, Ali-Moabit 140, 10557 Berlin. :

2. Der Widerspruch kann guch auf elektronischem Wege erhoben werden. Dafur stehen folgen-
de Maglichkeiten zur Verfugung: '

. Der Widerspruch kann ¢urch E-Mail mit qualifizierter elektronischer Signatur nach der Signa-
turgesetz erhoben werden. Die E-Mail-Adresse lautet

Foststelle@bmi.bund.cde : _

. Der Widerspruch kann auch durch De-Mail in der Sendevariante mit bestatigter sicherer An- .
me dung nach dem De-Mail-Cesetz erhoben werden. Die De-Mail-Adresse lautst:
Poststelle@bmi-tund de-mail.de
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Dieser Microsoft Business- und Service-Verrag wird  zwischert cden auf desr Formblall fOr
Unterschriffen angegebensen Parlgien geschiossen. Falls der Kunde “unter diesem Vertrag mil
Microsoft einen Verlrag Gber Premier Support Services abschiieft, befinden sich gle besenderen
Bestimrmungen flr diese Vartragsbezishungen jewsils in separaten’ Serviceversinbarungen, welche

lewells nachrangig zu den Bestimmungen dieses Verfrages gélten und ‘diesem’ Vertrag nicht
widersprechen dirfen - Falls elne Berechtigte Ernrichtung Ontine Services bezishen mounte, 1t hierfar
der Abschiuss eines gésonderten Vertrags erforderdich. Widersprachen Regelungen diesent Vartrag,
gehen sie den Bestimmungen dieses Vertrags nur dann vor, Wenr §ié adsdrijckdich im-Rahmien der
sbwehenden Regeiung suf die widersprechende Besfimmung Bezug nehmen und opfisch wie falgt
hervorgehohen sind, . B T GETE

‘Abweichend von der Standardregelung der Zitfer [s] des MBSA vereinbaren dic

Parteien Folgendes: [Im Emzalfall durch dig abwaichends Regalung zu ergidnzen]”

Anderentalls kinnen sich der Kunde und die Berechtigten Einrichtungen rach seiner bzw. hrer YWakl
aul gie widersprechenden oder dle entsprechenden Hegelungen dieses Vertrags berufen, Nichts in
diesem Vertrag verpfichtet irgendsine Partel, irgendeinen Ergénzenden Verrag oder rgendaine
Sepvieeveramnbarung zu schijeflen, :

Uie Parteien sind sich daniber einig, dass ais  Services® im Sinne der untenstehenden Defindion
unter diesem Vertrag ausschiisfllich Pramier Support Sarvices erworben und demzuiolge nur sofche
Servicevereinbarungen unter diesem Vertrag abgeschiossen werden kénnen, die susschiisRich
solche Services zum Gegensland haben. Andere Setvicevereinbarungen konnen unter diesem
Vertrag nichl abgeschiossen werdean.

Vertrag giit fir alle SEINem 1 abgeschiossanen

Wirksamkeitsdatum. Dies
Erginzenden Ver . §

Verweise in digsem Vertrag. einem Erghnzenden Vertrag oder in einer Servicevereinbarung auf
-Tag" bedevien eineh Kalendertag, sofem in den Verweisen nicht Jogschafistag” angegeber st
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Bestimmungen

1. Definitionen.

in diesem Vertrag geltan die folgenden Definitionan:

Merbundenes Unlernehmen® st in Bezug auf Microsoft jede juristische Person, die Micrasoft gehért
(Tochtergesellschall), der Microsoft gehdnt (Multergesellschalty oder die dern gleichen Eigentimer
gehort wie Microsoft (Schwestergesellachafl) Gehéren® bedeutet im Sinne dieser Dadinition die
Kontrglie dber mehr als 50 % der Anteite ar einem Unternshmen,

in Bezug auf den Kunden ist "Verbundenes Untemehmean® jede Berachtigte Einrlchtung nach
Maitaabe der nachfolgenden Dafinition.

stuno die die Definition von Berechtigte Enrichtung” Sl
orfillt. -

Berechti inrehturg” st jude Bl

Mertragspartner” sind alle Drittzulieferer oder andere Lieferanten von Computertechnologie oder
damit zusammenhangenden Services,

HKunde” st die juristische Person, die diesen Vertrag geschiossen hat, und ihre Verbunderen
Unternehman. '

HKundendalen” sing alle Daten, sinschiiellich samtlicher Taxl., Torn-, Softwars- oder Buddatelen, dis
Mirosoft von oder im Maman des Kunden durch die Nutzung von Online Saervices durch den Kunden
baraitgestailt werden : R

WFixes® singd Produktfixes, Anderungen vder Erweiterungen oder Esé}a?f't:gﬁi% rgen davon, die Microsofl
ertwoder aligemsin herausging (wie z. B, Service Packs) oder dié;ﬁﬁ{é?ﬁ%@ﬂ_éemﬁ@m}en bed der

Erbringuny der Services fur ain bestimmtes Problem bereifstekt. &

Microsoft” ist die MicrpgoH-Geasellisehaft
Verbundene Unternshmen: Dabel wird jes
Erganzenden Vertrag gegen den Kunden
den jeweiligen Ergénzenden Vertrag abges

, die diesen Vertrag abgeschlosser hat, sowie
s nur disienige Mero esellscha

und die Be :
shlossen ha

Online Services” sind die im Abschiift "Onfinedien
Auftrag wvon tdicrosoht osieten Dienste

Produkt” bezefchnet samtliche wihrend der Laufzelt dieses Verrages in einer Version der
Produkiliste aufgefuhrien Produkte, wie samtiiche Software einschiiefilich Oniine Samvices im Sinne
der vorsiehendan Definltion, Pra-Release- und Beta-Versionen. Produkie kénnen unter Programmen
verfugbar gemacit werdan, die jg nach Region unterschiedlich sind.

Jrovuktiiste” st die von  Microsoft von  Feit zu Zeit im  World Wide Wab  unler
o fanan sl B Microsolt zu benennendsn Folgesete
varoffentichte  Erkddrung.  Ofe  Produkiiiste  enthalt  Produldspezifisshe  Bedingiungen  odor
Einschrankungen bezilglich des Erwerbs von Lizenzen flir diese Produkte bew. deren MNutzung. Die
Ergenzenden Verlrage kinnen besondere Vereinbarungen zur Aktustisierung der Produkilists dureh
Microsoft treffen, Dle im Zeitpunkt des Abschiugses disses Vertrags zeitglsich zwischen den Parlejen .
abgaschicssenen  Microsoft Select Pluse  ung Konzernvertrdge sehen  solche  besonderen
Verainbarungen vor

LSrodukibanutzungsrechte” sind in Bezug auf jedes Lizenzpragramm die Benutzungsrechie adar
Nutzungsbestimmungen fir alie Produkie und Versionen, die fir dieses Lizenzpregramm unter
g e nicrose i comfMicensing/oonttacts oder emer Folgaseite veréffentlicht werden.

Nercinbarung zum Servicalsvel st das Dokument, in dem die Standards aulgaefiihrt sind, zu deren
Einhaltung sich Microsofl verpfiichtet und nach deren Microsoft das Serviceievel fir einen Online
Service misst,
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Arbeitsergebnisse” sind jeglicher Computercede oder Materalion (mit Ausnanhme von Produkten oder
rixesh welchs Microsoft dem Kunden als geschuldete Leistung im Zusammenhang mit Services
{herifast,

Services” sind samtiiche Support-, Planungs-, Beratungs- und sonstigen professionstien Leistungen
nder Ratschldge einschiielliich jeglicher daraus entatehender Ergebnisse, die dem Kundan gernaf
diesem Vertrag bereitgestelll werden. Online Services sind in den , Services” nicht enthaltan.

Serviceversinbarung” it jeder  Arbeitsaufrag,  jede  Lelstungsbeschreibung  oder  andere
Servicevereinbarung. dis auf diesen Vertrag Bezug mimmt, sowie alle Beslandtaile eines Baitritts, die
sich auf die Erbringung von Services bezishen,

JErgdnzender Vertrag® ist sin Verlrag, der keine Serviceversinharung ist und die Beslimmungen
disses Vorirages ausdriickiich sinbeziehl. Erganzende Vertrage sind zum Beispiel Konzemverirdge
ader Selach-Plus Vertrége.

JLeschaftsgeheimnis”™ sind Informationen, die nicht aligemein bekannt odsr von der Offentlichkeit
jeicht ermitteltiar sind, deren Ergebnis von wirtschaftlichem Wert ist und die den Umnstanden
angemassenan Mallnahmen zur Wahrung ihwer Gensimhaltung unterworten warden

Sutzen” oder Jaufen lassen” badeutel kopieren. instalieren, nutren, zugreifen, anzeigen, lavlen
mssen oder auf andere Waise mit dem jewelligen Produkt inleragieren.

2. Nutzung, Eigentum, Rechte und Beschrénkungen.

a. Produkie. Sowsit in einem Erganzenden Yerrag. 2.8 éé.r;‘aﬁfg'z Select Piug Vertrag oder
einem Konzernverlrag, nicht anders geregelt, g:ﬁsriiggi_-;;-;”;; Jdutzung  eines  jeden
Produkles den Produkthenutzungsrechten, welche auf dgs jeweiige Produkl und die
jewellign  Version ‘anwendbar sind, sowie den Bestimmungen . des ' anwendbaren
Erganzenden-Vertrages. Die Erganzenden Vertrége kénnen besandere, Versnbarungen

zur  Anwendbarkelt ond  Aktualisienng  der Produlktbentitzungsrectite d des

im g $583 " teses

Dowingraderachis durch. Microsoft treffen. Die'im Zelipurkt fes Absthilusses,
VMertrags zeitgleich zwischen den Parteien abgeschlossenen Microsalt Select Plus- und
5t - Verginbarungen, . zu den

Kanemmverirage  sehen”  golche  besonderen - -\ i
Produktbenutzungsrechien und zum Down gifs var, e

gratiarecht be

b, Fixes und Arbeltsergebnisse. ;

i} Fixes. Fixes werden gemal den Lizenzbestimmungen fir die Produkle llzenriert, auf
dis sich digse Fixes bezehen, Fais die Fixes nicht fir ain bestimmies Produkt zur
Nerftigung geslellt werden, geften dis van Micrasolt mit den Fixes beraitgestellien
Mutrungsbestimmungen, und falls keine Nutzungsbestimmungen  bereitgestelit
wearden, gilt (1) dem Kunden wird sine nicht ausschiliedlicha, zelliich unbeschrankis,
kostenlose Lizenz zur Nutzung und Vervielfaltigung der Fixes ausschlieRich zur
Nutzung zum eigenen Geschaftsgebrauch, ¢.h, fir de Aufgaben und die damit
verbundenen Tatigkeiten der Berachtigten Einrichiung gewshrt und (2) der Kunde ist
nicht berschtigh Fixes zu &ndemn, ihre Dateinamen zu &ndermn oder sie mit
Computercode zu Kembintersn, der nicht von Misrosof starmmt. soweit dies in siner
Serviceversinbarung nicht ausdricklich gestattet wird oder sowsit dies nicht der
niendiertan Nilzung, for die dor Fix dem Kunden urspringlich Gbarlasssen wurde,
erdspricht (2.8, Nutzung elnes Fix, der mil der Firmware eines PO Zusammenarbaitet),

(i} Yorbestehende Werke. Samfiche Rechle an Computercode oder an nicht
codebasierten schrifilichen Materialien, die von den oder firr die Parteien oder ihrefn}
Yerbundenen Unternehmen unabhingiy von diesem Vertrag entwickelt oger auf
andere Weise srlangt wurden [ Vorbestehande Warke"), verbleiben aliein bei
denjenigen Parted, dle die Vorbestehendan Waerks jewells bereilsialt Fr die Daler
zu erbringender Services erteilen die Partelen elnander (und, falis erforderich, such
den Yeriragspartnern von Microsoft) eine zeitlich beschrinkte, nicht ausschlicBliche
Lizenz zur Nutzung, Vervielisltigung und Bearbeitung des der anderen Partei zur
Verflgung gesteliten vorbestahanden Werkes, jedoct ausschlieRich zu dem Zwecke,
tie Verpliichiungen im Zusammenhang mit den Services »u erfiilen. Die Lizenz kann
jederzeit widerrufen werden. Iy Falle eines Widenufs kane dies jedoch au
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Einschrankungen in der Leistungserbringung fihren, was der Kunde hiermit
atsdricklich anerkennt.

Sofern von den Partelen nicht ausdricklich etwas anderes schriftlich versinbart wird.
gewdhrt Microsolt dem Kunden nach vollstindiger Bezahlung sine nicht
ausschliefiiche, reitich unbeschrankte, kostenlose Lizenz  pur Nutzung,
Vervieifiltigung und Bearbeitung der Vorbestehenden Werke von Microsoft, die als

Teil der Arbeitsergebnisse bereitgestellt werden, jedoch lediglich in der Form, wie sie

dem Kurden zur Verfigung gestellt werden, und ausschiielilich zv seinen interman
Geschafiszwecken (dh, fiir die Aufgaben und die damit verbundensn Tatigksiten der
Berechtigten Eirrichtung).

Die Lizenz an den Vorbestehenden Werken von Microsoft it bod gt durch dis
Einhaitung der Bestimmungen dieses Vertrages durch den Kunden.

(i} Entwicklungea.

1} Mif der Ubedassung. soweit die Entwickiung iwig nachstehend gefiment! boreils
bezahlt ist. anderenfalls mit Bezahlung, gewdihrt Microsolt dem Kunden das
Gemeinsame Eigenturn an Compulercode oder an  nhicht codebasierien

schriftichen Materiafien, die von Microsoft (oder in Zusammenarbeit mit dem

Kunden} entwickelt wurden und dem Kunden als geschuldete Ledstung

Uberlassen werden und bei denen es sich weder um Produkle, noch um Fixes

oder  Yorbuestehends  Werke  handsk (Entwickiungen’). Gemeinsames

Eigentum” bedeutet, dass jede Partei das Recht hat, unat bhangig von der

anderen Parier alie Eigentumsrechte auszullben, die gepenwartig bekannt sind

oder nachicigend geschaffer oder anerkannt wearder, “sinschiiefilich  ohne

Einschrankung die Rechte zur Nutzung., ‘Jﬁmcffff%fﬁg <1, Andarum und zum

Vertrieh dar. Entwicklungen e legliche Zwaoke, ohne. dass &8 tiner weilteran

Aa..;wnﬂsemm;. Zur Ausiibung  dieser Recfﬁe aﬁser emm ‘Vemfils’:hturzg TUr

Eagshmngé equng ada Zah ung 3 ymr‘ Lrse«?;zgeb-uhren'bvda ,

2} A&wmmena vom vc}mengwn _Absatz @i 'lqeﬁﬁiﬁs -~M5m raac%‘s r;iﬁ-r‘s
Bestimmungen dfﬁh@ﬁ ‘J&ﬁmges odar sllgrund’ ainer Eﬁi‘suh&durig gines
Gerichts das Recht von G‘S’t&f}”éé(‘?‘ der ’f‘av:%hm;hgsg en Republik, von Frankreich,
Deutschiand, Ungam, irdisn, olen vﬁw Sehw oty oger der Ukraine  fiir
Servicas it :

A. Samtliiche Rechte an hmwmk%ungeﬂ sind Eigenturn  von Microsadt,
vorbehalitich dear Besﬁmmul*gen Jdieses Absatres

B. Miorosoft gewahrt dem Kunden mit der Ubembsuan sowell die Entwickiung
bergils bezahlt ist. anderenfalls mit Bezahiung, nicht ausschitefiiche
Nutzungsrechte an  den  als  geschuidete Lelstung  Uberlassenen
Entwickiungen, wenn nicht ausdritcklich in siner Serviceversinbaring elwas
anderes verainbart ist, ;

Der Kunde und Microsoft sind insbesondere berechtigh, die Entwickiunges
chne Rechnungsiegung oder Zahlung einer Lizenzgebiihr auf alie tund ail
zukinfiigen) Nutzungsarﬁen zu verwendsan, zy dndern und in ursprimg! r”*au
oder geanderter Form zu verviellatioen sowie nach Malgabe der Ziffer 2. b
(v an Berechiigle Einrichiungen und Diritte unterzulizenzieren,

€3

0. Wahrend der Laufzelt einer Serviceverainbarung, tangstens jedoch bis zur
Bezaniung der entsprechanden Entwick ung. gawahrt Microsoft dem Kundean
gine mcht ausschlieliiche, suf die Laufzeit der Sarvicoverginbarling zelllich
beschriankte, Lizenz an Computercods und an nicht codebasieren
schriftichen Materialien, die von Microsof (oder in Zusammenarbeit it dem
Kunden) entwickell wurden und fem Kunden wahrend der Laufzelt der
Serviceversinbarung Gberlassen werdan und Uer denen es Siw wader um
Produkte noch um Fixes oder Vorbesishende Werke handelt, Diese Lzenz
endel automatisch mit Beendigung oder Abf auf dar Serviceversinbarung.
Vorstehende Ziffern A und C geiten enteprechend.

4 of 20
Documoni CTAL 22010003




3} tm Falle aines Gemsinsamen Eigentums oder unter sinar nicht ausschiieilichan
Lizenz (micht ausschiieBliche Mutzungsrechte] ist jede Panel die allenige
Eigentimerin der Bearbeitungen, die siz auf Basis der Entwicklungen vornimmil
Der Kurde ist berechtigt, seine Rechte an Entwicklungen flr seine internen
Geschaftszwecke, d.h. seing sigenen Aufgaben und Tatigkeitsbereiche zu nutzen
und ist ansonsten nicht zu deren Varlifeb berechtigl, wenn nicht ausdriickiich in
einer Servicevereinbarung etwas anderes versinbart ist,

(iv) Rechte von Verbundernen Unternehmen und von Driften. Der Kunde und andere
Berechtigie Einrchiungen kémmen sinander und Deflen Unterfizenzen an den in
diesern Absatz 2 b enthalienen Rechlen in Bezug sul die Arbeitsergebnisse srielien:
ene Kellenunierizenziorung digser Rechte durch die Berechfigten Einrichtungen und
cdie Dritten it hingegen unzulissig, und die Nufzung durch die Berechiiglen
Einrichtungen und die Dritien muss mil den in diesem Vertrag enthaltensn
Lizenzbestimmungen Ubereinstimmen, Uberdies dirfen Dritte, die keine Barechtigle
Ermichtung sind, nur insowelt die Unferizenz nutzen, wie diese bandtigt wird, um
~efstungen zugunsten des Kunden oder gingr Barechtigten Einrichtung zu arbringen.

Farner sind der Kunde und dis Berechlinten Einrichtungen herechtigt, ive Rechia in
Bezug auf die Arbeltsergebnisse einandsr velistandiy zu ubsriragen, vorausgesetzl,
der Ubertragende stelft jegliche Nulzung dieser Arbeitsergebnisse ein und |ésehi.
soweil einschlfgly, samifiche sigenen-instaliationan digsor Arbeitsergebnisse, soferm
dam Ubertragendan von der Berechtigten Einrichtung, an die die Arbeitsergebnisse
tbertragen werden, keine Unterlizenz daran eingeriumbwird,

c. Nicht von Microsaft stammende Software oder Technotogle,

B Der Kunde tragt die allenige Verartweorung. fir ‘micht von Microsoft stammende
Softwars_oder Technologie, dle er installiert oder mit den Produkien, Fixes oder
Arbelisergsbnissen verwendet. Microsoft ist keine Vertragspartel der Bestimmungen,
die: die Verwendung von nicht vor Microsoft Sammeiter Softwars oder Ted malogie

durch 'den Kunden regaln; and nicht an diese Bestimmungen gehunder, &8 'sel dern, -

diase werden auch im Verpallnls zwischen dam Kufiden und Microsoft. in Textform

e

i

varanba, ' ’ j :
(i) Wenn der Kunde nicht von Microspft stammende Software oder Technologie
instaliiert oder mit den Produkten;:Fixes oder Arbeitsergebnissen verwendst, lsitet
und steuert er die Instaliation dieser Software oder Technologie auf den und ihve
Varwendung in den  Produkien, Fixes und Arbelisergebnissen durch seine
Handiungen (z. B. durch Verwendung von Anwendungspregrammisrschnittstellan
oder anderen technischen Mitteln, die Bestandtell der Oniine Services sind. durch
den Kunden} Auflerhalt ihrer Baziehung zum Kunden wird Microsoft diese nicht van
Microsofll stammande Scfiware oder Techasiogie weder ausfGhren nogh Kopien
davon anfertigen.

{Hi) Wern der Kunde nicht von Microsoft stammende Software oder Technologie
metaliiert oder mit den Produkien, Fixes oder Arpeitsergebnissen verwendet,
darf dies nicht in einer Weise arfolgen, die das geislige Eigentum oder Technologie
von Microsoft Verpfiichtungsn unterwerfen wirde, die Gber die in diesem artray
enthaltensan Verpflichlungen hinausgehsn.

d. Mustercode. Mit der Lberlassung, sowsit der Mustercade {wis nachstehend definier!)
verelfs bezahlt ist, anderenfalis mit Bezahiung, gewdhrt Microsoft dem Kunden nicht
ausschiieliliche, zeilich unbeschrinkte, vollstingly bezahlte Nuizungsrechie an
Softwarecode, dar von Microsoft zu Anschauungszwecken zur Verfiigung gestelit wurde
und bel dem es sich weder um Produkie odar Fixes, noch um Entwickiungen oder
Vorbestahende Werke handelt { Mustercads®). Der Kunde ist berechiigt, den Muslercode
aul alie {und alle zukinftigen) MNutzungsaren 2u verwenden, zu #ndermn und in
urspranglicher oder gedrderter Form zu vervielfiltigen. Der Kunde ist berechtigl. ssing
Rechte an Mustercode ausschiiefiich fiir seine infernen Geschaftszwecke, d.h. seine
elgenen Aufgaben und Tatigkeitsbereiche zu nutzen und ist ansonsten nicht zu deren
Verrieb berechiigt, wenn nicht ausdrickiich in siner Sendceverainbaung etwas anderas
vereinbart ist. Der Kunde und andere Berechtigts Einrichiungen kénnen einander und
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Dritten Unterlizenzen an den in diesem Absalz 2 d) enthaltensn Rechien in Bezug auf
Mustercode ertellan; eine Keltenunlerizenzlerung dieser Rechte durdh die Herechtiglen
Einrichtungen und die Dritten ist hingegen wnzulBssiy, und die MNutzung durch die
Barechtigter Einrichtungen und die Dritten muss mit den in diesem Verfrag enthaltenan
Lizenzhestimmungen Obereinstimman: Ubardies dirfen Dritte, dis keine Berechigle
Cinrichtung sind, nur insowelt die Untedizenz nutzen, wig diese bendtigh wird, um
Leigtungen zugunsten des Kunden ader einar Berechiigien Einrichtung zu erbringen,

&, Nutzungsbeschrinkungen. Der Kunds ist nicht berechtigt

{i} Komponenten eines Produkies voneinandsr zu frennen, um sie aufl zwel oder mehy
Computarn zu verwenden, die Komponenlen 2y verschiedenen Zeiten up- oder
downzugraden oder Komponsilen gelrennt voneinander zu Oberiragen, es sel denn,
digs ist in den Produkibenulzungsrechien vorgesehen,

{ify Produkte  oder  Fixes oder  Arbelisergebnisse, sowed 28 sich  bel  den
Arbeltsergebnissen nicht um Entwicklungen handell, zurlickzuentwickeln [Reverse
Engineering). zu dekompilleren oder zu dissssembliarer. auller nsowsit es durch
arwendbares Recht ungeachtet disser Cinschrinkung gestatet ist (B, fir das BSI
durch das BSI-Geselz bzw. anders Sicherheitshehfirden im Rahmen der fr sis
gelienden Cesetze), oder

(i} Produite, Fixes oder Arbeitsergebnisse, unbeschadet der Rechie aus Ziffer 2 b (i),
zu vertrethen, dh. zu gewerblichen Zwecken zu vervielfaltigen und zu verbreitan,
untarzulizenzieran, zu vermieten, zu verleasen, zu verlsihen oder zu hosten auler
wie in dem  onwendbaren  Erglnzenden - Vérirag, der  anwendbaren
Servicevereinbarung, den anwendbaren Produkibenulzunhgsrechien oder in cinem
gesanderten schrifilichen Vertrag zugelassen, ' St T

s T =,

3. Veﬁrauﬁchﬁ& '

a. WVertrauliche Informatignen. ,Vertrauliche Informationen’ _
Irormationen,  Know-how . und - Geschéftsgeheimnisse " i |-jeglicher Fom, diz als
wvertraulich” bereichnet werdet oder von :derien sine verminfige Person waill oder
veininitigerweise annehmen sollte. dass sie verirauich sind: Vertratliche Informationen
sind auch alle aufgrund von Geselzen zo schitzenden Informationen, 2.B. personen-
bezogene Daten. Vartrauliche Informationen sind ebenfalls nichi sfenlliche Informationen
uber Produkie oder Kunden WVermarkiungeh und Angebots siner Parel oder die
Bestimmungsn ven Microsoft-Vertrégen, Vertrauliche Informationen sind In jedern Fal

- unabhangig von einer Kennzeichnung samiliche Informationen Uber die Personal- und

Cinfrastrukiur des Kunden, dessen Tachnikeinsatz und dessen Binsatz vo Software, Fir
Kundendaten in Zusammenhang mit Online-Services wie n Ziffer 1 definiert sind die
‘Regelungen dieser Ziffer 3 4 nicht anwendber, sondern im Rahmen der fir Oniine
senvices erforderlichen separaten Vereinbarung werden die Parteien der Online Services
Vereinbarung dazu Regelungen ashschiiellen, die, soweit anwendbar, den gesetzlichen
Anforderungen des Datenschuizeechis gentigen,

sind - Aicht- Dffentliche

b. Nicht vertrauliche Informationen. Die foigenden Artery von Informationen sind keine

Vertraufichen infarmationen: informaticnen, die: .

(i} ohne Verdoizung dieses Verirages éffentlich arhaltiich sind ader werden, es sel denn,
Uie Fartel, deren Informationen betroffen sind. 1eiit der andercn Partel mit, dass die
Veraffentlichung nicht rechiméfig gewesen ist,

tii} dem Empfianger der Informationen rechimali ung ohne Verlraulichke®svarpfliichiung
gekanni waran,

{iif} von einer anderen Quelle empfangen warden, die diese nach dauischem Rerht
rechimdihig erlangt hat und rechtmialig chne Vertrautichkeitsverpllichtung offenlfagen
kann, oder

{iv] unabnangig entwickell werdan,

Irformationen des Kunden, die als verraulich gekennzeichnet sind, sind stets vortrauliche

informationen und entsprechend zu behandeln. Diss gilt insbesendere auch dann, wenn
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einer der Falle () bis (v} vordisgt es sel denn, der Kunda hat gegeniiber Microsoft
ausdrilcklich  und schiflich  siner  Verwondung  durck  Microsaft  oder  einer
Verbffentlichung zugestimmt. :

Die Parteien stellen kiar, dass etwaige deutsche gesetzliche Gehaimhaliungsvorschriften
i Bezug auf solche Informationen dieser Ziffer 3 b, 2.8, Verschlusssachen gemaf § 4
SUG oder der VEA des Bundss oder der Lander (elc.) von diaser Ziffer 3 b unberihrt
bigiben und uneingeschréankt Anwendung finden. Informationen, die solchen Vorschrifien
unteriicgen. sind unbsschadet der ggf. weftargehenden Verpflichtungen aus diesen
Yorsohriften siets als vertrauliche Informationen zu behangaln,

Handhabung von Yertraulichen Infermationan.
{i} im Aligemetnen. Dis Partelen siellen kiar dass diese Ziffer 3 des Yerfrages keine

{it

+

Cvereinbarung  2ur Auftragsdatenverarbeitung  enth3t, sondem fir alne sclohe
Vereinbarung gemal §11 Abs.l Satz 1 BDSG, beziehungsweise gemidl der
jeweiligen  Vorschriften  des  anwendbaren Landesdatenschutzgesetzes,  die
verantwortliche Stelle im Sinne dez Gesetzes Sorge fragen muss, soweit sie
personenvezogene Daten an einen Auftragsdstenversrositer Bhermitialt, Sofarn ain
Auftragsdatenverarbeitungs-Vertrag  geseizlich erfordertich  ist oder von  eiper
zustandigen Aufsichtsbehdrde nach Konsultation unfer Beteiligung der Berechiigten
Einrichtung und Micresoft fir erforderlich gehaltan wird, wird Microsoft auf Anfrage
emen solchen Verirag mit dern Kunden baw, der betroffenen Berechiigien Einrichiung
als Aufraggeber abschitefien, welche fir die Einhaltung der Vorschriften der
gesetzlichen Anforderungen zum Datenschutz verantwortlich st.

Soweit in diesem Vertrag die Nutzung Verraulicher informationen gestattel wird,
bainbaltst  dies  noch  keine Erfaubnis Ay !“i rg  und Verarbeitung
personenbezogensr Daten. Vielnehr hat jede Partsi dls dalensthutzrachtiche
Zulassigkeif 2u préfen. e

Vorbehattiich der aﬁdar@i{ﬁ_eéiirﬁfﬁunger; diesos Vbrtidges verps
Paidsr. Do w Pauhen 6L, T R
1) die Verraulichen Tnfofmationen der anderen Par

oftenzulegen und AR i

L TR #ae™ n

int sfch jede

i

Dritier gegeniber nicnt

2) die Verraulichen Informationen der arderen . Partei nur fir Zwecke der
Geschaftsbeziehung zwischen den Parteien zu verwenden oder offenzulegen.
Sicherheitsvorkelrungen. Voerbehaitich  der  anderen Bestimmungen  dieses

Vertrages varpfichtet sich jede Partei.

1) angemessens Maflnahmen zum Schutz der Vertraufichen Informationsn gar
anderer: Parel ru ergreffen; diese Mafinahmen. werdsn mindestens einen
gleichwertigen. Schutz bieten wie die Maflnahmen, mil denen die Partel ihre
sigenen Vertraulichen Informationen schitzt, '

2) die andere Partel unverzdglich devon zu unterrichten. schald sie Informationen
Uber eine unbefugte Nutzung oder Offenlegung von Vertreulichen Informationen
erhalt, und ;

B omit ger anderen Parel russynmenzuarbeiten, um die Kontrolie Uber  dig
Verlraulichen  Infarmationen zuruckzuerlangen und jeds weitere unbefugte
Nutzung oder Gffenlegung digser Informationen zu unlerbinden.

(i) Nutzung von Feedback.

Jede PFartel ist unier Beachtung der gesetzfichen Bestimmungen  barachtigt,
Vertrauliche  Informationen  zur Verhesserung  det  sigenen  Produkie  upd
Dienstielsiungen zu nulzen, sowoil diese aus sinem Kommentar oder afnem
vorsehlag bestaben, die eine Partel freiwillig uber das Geschal, die Produkte oder
services der anderen Partel {.Feedback® machi, und aus den so getatigien
Aullerungen oder Umstinden die andere Pares schiiefen kann, dass sie dos
Feedback auf diese Weise nutzen darf
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{iv) Weitergabe WVertraulicher Informationen an Verbundens Unternehmen und
Yertrefer.
13 B Vertreter st ein Mitarbester, Yertragspariner cder Berater ainer der Partaien
ader eines Verbundenen Untermehmens einer der Partelen. Auf Anfrage des
Kunden wird Microsoft innerhalb angemassenar Frigt eing Liste dar Untarmahmen,
aber nicht einzelner Personen dieser Unternshmen milielen, welche 2u dem
Zoltpunkt ter Anfrage zur DurchiUhrung dieses WVertrages gegebenenfals
Vertrauliche informationan erhalten.

Jede Partei st nur dann berechbigt, die Vertraulichen informationen dar anderen
Partei gegentber ihren sigenen Yerirotern {die anschilelend diese Vertraulichen
infarmationan g@genunm andaren  Vertretern  dieser Partel aul hesd-lo-
know” Basis offerfegen dirfen) offenzulsgen, wern diese Verreler divse
Vertraulichen Informationen fr den jewsils konkreten Geschiflszweck zwischen
den Parleien kennen missen (need-lo-know’) und dies nicht gegen
Vertravlichkeitsvereinbarungen/-vorschriften versiéit. Die Verwendung gemaf
Punki 4) dieser Jiffer blein Riervor unborGht, Zuvor muss jede Parted

a) sichersteilen, dass die Vertreter verpilichiel sing. dis Vertraulichen
Informationsn gemad Bestimmungen zu schilizen und zu verwenden, die
diesem Vartrag und dan gesetzlichen Anforderungen, einschilelllich, soweit
anwendbar,  der geseizilchen ﬁmforéerm;;en des  Datenschulzes
entsprechan, und )

by die Verantwortung Fir die Mutzung von \fem@ulmhmﬁ informationen durch
jeden Verireter Ubernehmen, wobat S!Eh die PFarelen dariiber ainlg aind,
dass emne Veramtwortung -des Klmﬂer‘r flir Barechiis Einy chtungen, die
keing Bundeshehdrden, sind, von vomhersin ausgeschicEsen ist. Die
. Part ‘stelien klar, duss dies keinen Einfluss auf ‘aing stwaige Haflung
; dess ‘handéinden Vertreters hat, éofern ein.Ansprachit diesen, aus
s walchen Redx!s@we’mi auch Irriner, begrum!ei st -7 b

' 3) Keine Parter ist vey @ﬁmhtﬂ Arvel tbmﬁmgé von VeHratern zu hesrhréukma chigx
Zugahy 2u Verﬁmu{;ahéﬂ:;iﬂfp"mahﬁneﬁ; Hatten. solanye - V&?‘émuli che Informa-
tionen nicht offengelegt werden, d&dﬁ Hartel stellf sither, dass die V%?’W%f‘idwii}
von informationen, die dis Vi *Watus ohne- H}éfsgmtte! im Gedéichtnis behalten, bei
ther E;ntw:c:rdunq oder der Berelstallung der jewelligen Produkie oder Senices
der Parizien nur in einer Weise erfolgt, die weder dér Vertraulichkeit, noch den
Grunden fiir die Verfraulichikeit oder den Interessen der ieweils anderen Partel
zuwideriauft - '

4} Sowelt Microsolt Vertrautichs Informationen, die im Zusammenhang mit-Services
vom  Hunden  pereitgesiell  werden  (Services Dalen’) zum Zweck der
Behandlung von Esupps{t-Anfmg&n verwendel, kdnnan diase Servicas Daten von
Microsaft in einem System von internen Datenpanken mit Supporanfragen und
den zugehorigen Daten ("interne Support Datenbank™) gespeichert und zar
&Fbringur}g von Support- und Serviceleistungen sowohl gegeniiber den Kunden
ale auch gegenaber Dritten genutzt werden. Microsoft wird dabei sicherstefian,
dass der Hunde aus evenduell Urilten zur Verfugung gesiaiiten Informatiohen
nicht  identifiziert  werden  kesnn.  Wenn  Microsoft  Semites  Dalen  im
Zusammeniang mit der Behandiung von Support Anfragen in einer extemn
zugdnglichen Datenbank ( Knowledge-Base") nutzen und zuganalich machen
will, wird Microsoft sicherslellen, dass der Kunde aus den Daten ins keinem Fall
identifiziert werden kann,

5} Offenlegung Vertraulicher informationen, sofern geseizlich vorgeschrichen, -
Sieht sich eine Partel gezwungen, Verdrauliche informationen der anderen Partel
offenzulegen, wel! sie zur Erftilung elner gerichifichen Anardnung oder ainer
anderen rechiskraftigen behdrdiichen Aufforderung dazu verpflichtet ist, muss
sich diese Partel um den grofimoglichen verfugbaren Schulz bemihen und nach
Moghchkeill die andere Parior vor der Offerdegung frdn genug benachrchtigen,
damit die andere Parlel eine  angemessene  Moglichkeit erhalt, eins
Schutzanordnung zu beantragen.

Pl
R
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Gewdhrieistung.

& Fir Produkte:

{vj Microsoft erldrt, rechtlich und lalsachiich in der Lage zu sen, die in diesem Verlrag
gnthziiens Verpflichtung einzubalien, alie im Rahmen dieses Vertragavernglinisses
arangten Vertraulichen Informationen verraulich zu behardeln. insbesondere nicht
an Dritte weiterzugeben oder anders als zu verlraglichen Zwecken zu verwerten.
inshesondare bastshen zum Zeitpunkt der Unterschrift untsr dissen Vertrag keine
Verpthohtungen, Dritten Vertrauliche Informationen zu offenbaren oder in andersr
else  zugdnglich zu machen. Dies gilt nicht.  sowell  hierflr  gesetzliche
Uftenlegungspfiichten  bestehen (etwa  geguntiher Sielien der  Borsenaufsicht,
Regulierungebehlirgen  oder  der  Finanzverwallung), s sel  donn,  snlche
Oftenfegungspfiichien bestehen gegenUber ausibndischen Sicherheitsbehérden, in
Zwaifelsfdlen  hat  Wicrosoft  den Kunderr  auf die  geseiziiche(n)
Cftantegungsplichi{en) hinzuweisen,

Microsoft wird den Kunden sofort schriftich benachrichtigen, wenn sich hierzu eine
Anderung ergibi. Dies gilt inshesondere, wenn fir Microsoft eine MNotwandigreit oder
Verpllichtung entsieht oder Microsofl eine solche hitte erkennen konnen, die
Microsoft an der Einhaltung der beschriebenen Vertrauichiell hindarm konnte.

Dauer der Verpflichtungen im Zusammenhang mit Vertraulichen informationen.
Auller wis oben gestattet wird kemme der Parteien die Verbraulichen Informationen der
andarsn nutzen oder offenlegen. Diese Verpflichiung ot zehn Jahre Uber das Fnde
dieses Verfrages hinaus. Nach Ablauf der Zehnjshresfrist wird Microsoft Vertrauliche
informationen nicht vorsatzlich zu Lasten des Kunden enlgegen der Bestimmungen von
Ziffer 3 dieses Verirages Dritien gegentiber offerdegen,’ Die Zehnjahresfrist gilt slont,
sowelt das anwendbare Recht eine tangere Frst varsisht 0 -

ahrieistel; dess Produkle, die keine
Oniine Services sind, in?. Wesentichsn ‘wie i der “entsprechenden  Microsoft-
Benutzerdokumentation beschrigben funktionleren.” =

(i) Laufzeit der beschrankien Gewdhrinistung. Die beschrinkte Gewahrlsistung ot
fir Predukte, die keine Online Services sind, fiir zwei Jahre ab dem Daturmn, an dem
der Kunde die Produkie erstmals yrder einem Ergédnzenden Vertrag Bezngen hat
ung laisschich nutzt, ‘

{} Beschrinkte Gewé}i_rleig\fsjﬁzgﬂ Mic}i:asofi gewahrie

“{th Ausschilisse der beschrdnkten Gewidhrieistung. Diese  beschrénkle

Gewabrleistung unterliegt den folgenden Einschrankungerr:

{1} die beschrinkle Gewdhreistung gilt nicht bei Problemen, die auf sinen Uniall,
Missbrauch oder Verwendung in einer Weise zurlckzofibren sind. die mit
diesern Vertrag oder den Produkibhenulzungsrechien nicht im Einkiang steht
oder die Microsoft nicht zu verreten hat, und

2 ]

{3) die beaschrankie Gewdhrleistung gilt nicht fir kostenlose Produkle, Test,
Pra-Releasa- oder Beta-Produkte.

(4} [..] .

{ivi Anspriiche bei Verletzung der beschriankten Gewshrleistung. Wenn Microso
die oben beschriebene Deschrankte Gewshreistung nichl @il und der Kande
Microsoft innerhalb der Laufzeit der Gewshriaisiung benachrichtigh, wird Microsoft
el Produkten, die keiné Online Services sind, nach eigensr Wahi entweder {1)den
gezahiten Preis zurickerstatten oder (2) das Produkt reparieren ader erseiren,

Dies sind abgesehen von anderen, vom anwendbaren Recht vorgesahanan
Anspriichen die einzigen Abhiffeansprilche des Kunden be Verletzung  der
peschrankien Cewihrlaistung
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Fiir Services:

Sowell Microsoft eine herzustsliende, bewegliche Sache liglert oder Services von
Microsoft afs Werkieistungen zu qualifizieren sind, gelten hinsionitich dar Anapriiche
wegen Sach- oder Rechtsmiangels (zusammen als _Mangel” bazeichnet), die nicht auf
Schadensersalz  cder  Aufwendungsersatz  gerichlet  sind,  die  nachfolgendan

Bestimmungen.

Far Anspriche suf Schadensersatz ader Aulwendungsersatz, die auf Mangein berghen,

gelften die in der Ziffer mit der Uberschrift Haftungsbeschrinkung” versinbaren

Regslungen,

{ij  Im Fail des vorgatzlichen oder arglistigen Varsehwelgens eines Mangels richlen sich
die Rechte des Kundun und deren Verj&hiing susschiiefiich nach den aesatzlicher
sestimmungen,

{iy  Micrasoft weist den Kunden ausdriicklich darauf hir, dass gs nach dem derzedtigen
Stand der Technik nicht moglich ist, komplexe Softwareprodukie zu entwickein, die
vollkomimen frel von technischen Fehiern sind. Die versinbarte Beoschaffenhail dor
won Microsoft zur Verflgung zu stellenden Softwars ist.daher nicht darauf gerichiat,
dass keinerlei Programmifehler aufreten olrfen, sohdemy nur darauf, dass die |
Software keine Programmiehler avfweist, die fhre Funktion oder ihre Nutzbarkeit
besintrichiigen, T e,

aftel nicht fir Anspriiche, die darauf beryhan, g
oSt fimmite Specifikationan, Softwarecode oder Mater
gestellt hat (2) der Kunde Aroeitsergebnisse auch nach Mittelt

- Nutzung aufgrund des geltend gamaghten Ansprushs einstélien sofl,
{ivi [.] T s g &
(vl Microsoft wird Mingel, die der Kunhde vor-Ablauf der in dicser Ziffer bestimmten
Verahrungsinst anzeigt, Desetigen. Sowsit der ¥uhde gegan Microsoft einen
Anspruch auf Macherfillung geltend machi, hat Microsoft das Recht, nach eigener
Wahl den Mange! zu beseitigen oder sine neue mangelfreie Sache zu lafarn oder,
scfern " der Mangsl eine Werkisistung  baliffl, ein  nsues mangeieies Werk
herzustellen, Der. Kunde verpfiichlel sich, Microsoft bei der Nacherfiliurg  im

- gesaiziich geregelien Umfang zu unterstitzan,

{iii) s (1) der Kunde

(vi} Zum Rikckiritt von der jewsiigen Senviceverembarung ~ soweit sin Ricktriit nicht
gesetzlich ausgeschiossen ist - oder zur Minderung der Verglitung ist der Kunde
erst nach Ablauf einer vom Kunden gesetzten angemessenen Erst zur
Nacherflilung von mindestens drel Wochen berechtiol, es sal denn, dig Fristegtizung
15t nach den gesetzlichen Bestimmungen entbehrich.

{vii}) Anspriche des Kunden nach der vorliegendan Ziffer sing ausgeschiossen, soweit
dar Kunde oder Dritte die gelieferie, herzusislisnde. bewegliche Sachs oder eins
Werkleistung ohne Zustimmung von Microsoft Andern, es sei denn, der Kuade welst
rach, dass der in Rede stehende Mangal nioid durch diese Anderungen verursacht
i, )

{vill} Alle Anspriche, die dem Kunden gegen Microsofi nach dieser Ziffer zusteren
verjidhren innernalt von zwel Jahren Baei einer geligferten, herzustellenden
beweglichen Sache beginnt die Verjdhrungsirist mit der shlisterung der Saches, mm
Falle van Werkleistungen beginnt die Verjgnrungsirist mit der Abnahme.

[he Vorsonrift des 8 438 Abs, 1 N 1 a) BOE bisibt urherinrt,
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3. Verteidigung gegen A&gpr&she wegen Schutzrechisverletzungen
und widerrechtlicher Verwendung sowie gegen Anspriiche Dritter,

3. Vorpflichtung von Microsoft zum Schutz der Einrichiung. Microsoft wird den Kunden
gegen jegliche durch einen nichl verbundenen Dritten geltend gemachiern Anspriiche
dahingehend, dass {i) ein Produkt (sinschiiefilich, sber nicht beschrankt auf, frihere
Versionen dessefben Produkis). ein Fix oder ein Arbeitsergebnis, das baw. der von
Microsoit gegen eine Geblihr zur Verfigung gestellt wird, dessen Patent, das
Urtieberrecht oder die Marke dieses Dritten veretze oder dessen Geschiftsgeheimnis
unrechtmetig verwende, verteidigen. Zudem (fi) wird Migrosoft den Kunden gegen
legliche Ansprichs Drilter verteldigen, die sich aus der Bereitstzliung sines Onlinediensis
durgh Mirosoft unter Nichielnbeftung der fir Microsoft als Serviceprovider geltenden
Geselze ergeben. Klausel i) gt nich! e (A) Gesatze oder Vorschrifien, die fir des
Kunden oder seine Branche und nicht gleichzeitiy allgemein fir Serviceprovider im
Bereich Informationstechnologie gelten, und (B} fir die Verletzung von Gesetzen und
Vorschrifters irn Zusammenhang mit Ansprichen, die von Klausel (i) abgedackt werdern,
Microselt wird auberdem die Summne eines hisraus resullierenden rachtskraftigen Urleils
geger die Ewvichtung {oder eines Vergleichs, dem Micraosoft zustimmt) zahlen, Diess
Ziffer & bestimmt den ausschiieRlichen Abhilfearsprueh des Kunden in Bezug aufl diese
Anspriiche,

b Beschrinkungen der Verteidigungsverpflichtung. Die Verpfichtungen von Microsoft
gematt {a)(i} oben geiten nicht, soweil der jewellige Anspruch oder das jewellige Urteil in
-Folgendem seine Grundiage findst: <A

Angerungen, die der Kunde
ger Spezifikationen oder
ain Arbeitsergebnis

(i} - Kurdendaten, nicht van Microsoft stammmende Software,
an einem Produkt, Fix oder Arbeitsergebnis vormimamt,
Materialien, @ der Kunde fiir ein Produki, - ginen- Fij

bereitstelit oder zur Verfigung stellt, . S ;
(i} die .%.-Z:K{S‘r_;"tbiﬁaﬁﬁﬂ %i'ne’s}"ﬂia_!fs “elakin vdfjgassé%}griéﬂ Produy 8. oter
- Arbeitsergebnisses  durch L deh Kunden mit . nichi :von Tdicrosoft - stamnmenden

- Produkten, Daten ader Geschifisprozessen ader. die nwendung varn nicht von
Microsarft stammenden Produkien, Daten oder Gesghiftsprozessen,
{iii} dic Verwendurg von Marken vohf@i_ixfé"ﬁéﬁtﬁﬁ' Hurch den Kuhden oder dio Varwengung
ader der Vertrieb sings Produldes, Bixes oder Arbeitsergebnisses, die gegen dieser
Verirag oder Vertrége, die seine Bestimmungen einbeziehen, verstGht oder

{iv) Nutzung einss Produkles, cines Fixes oder enes Arbeitsergebnisses durch den
Kunden, nachdem Microsoft den Kunden darauf hingewiesen hal, dass die Mutzung
wagen aines Anspruchs von Uritien einzustallen ist. : -

Imy Falle der oben genannten Handlungen wird der Kunde Microsoft i den Grenzen voh

Liffer & & fur samiliche addquat-kausal enfstandenen Kosten oder Schaden, die hisraus

sristehen, entschidigen,

‘¢ bobutzvereinbarung des Kunden. Der Kunde oder die Berachligls Einrichtung, e
hachdam, wear Verragsparner des zugrundeliegenden Erganzenden Verrags von
Microsolt ist, verteidiat Microsoft gegen jegliche Anspriiche, die von nicht verbundener:
Lritten  geltend gemacht werden, dabingehend, dass Kundendaten ein Patent
Urheberrecht oder eine Marke des Dritlen verletze oder dessen Geschaftsgehelmnis
unrachtméiio verwende,

Der Kunde muss aulerdem die Summe elnes hieraus resullisrenden rechiskraftigen

Urteils gegen Microsoft bezahlen {ader eines Vergizichs, dem der Kunde zustimmtl,

Saze 1 und 2 gellen Jedoch jeweils nur fir die jewsils eigenen Kunderdaten des Kunden

oder der jeweiligen Verbundenen Uniermshmen, nicht jedoeh fir die Kundendaten eines

anderen Verbundenen Unternehmens. Inshesondere haftet der Kunde nicht fir seine

Verbundenan Unternehmen.

Samtiiche Ansprichs von Microsoft unterfallen der Haftungsbegrenzung gemil Ziffer 6 a

dieses Vertrages,
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Digse Ziffer bastimmt den ausschilefllichen Abhilfeanspruch von Micresoft in Bezug auf

disse Anspriches.

d. Rechis und Abhillsanspriiche bel méglicher Verletzung von Rechten Dritter oder
widerrachtiicher Yervandung. _
Angebot von Microseft. Falls Microsoft Informationen dber sinen Verletzungsanspruch
n Berug aut ein kommaerzielias Pradukt oder Arbefisergebnis erhalt, wird sich Microsoft
bemithen, auf eigens Kosten entwaders (1) fir den Kunden das Resht zur fortgesatzion
Nutzung des angeblich verletzenden Produkts oder Arbeiisergebnisses zu erwarbon
eder (2) das Produkt oder das Arbeitsergebnis so zu verandermn oder durch ain funktiona
gleichwertiges zu ersetzen, dass es nicht mehr rechtsverletzend ist, wobel der Kunde in
diesern Fall unverziglich die Nulzung des angeblich verlelzenden Produkts oder
Srheitsergebnisses einstellen muss,

e. Verpflichtungen der geschiitzten Partei. Der Kunde muss Microsoft umgehend
schriftlich Uber sinen Anspruch, der dem Absatz mit der Upersohrift «Sohutzvereinbarung
von Microsoft” unlerffegt, informisren, und Microsoft muss den Kunden umgehand
schrifitich  (ber einen Anspruch, der dem Absalz ,Schutzversinbarung  des
Kunden” unterliegl, informieren. Die Partel, die ihr Schutzrecht in Anspruch niramt, muss
{i} der anderen Partel die volistandige FUhung der Verteidigung oder der Verhandlungan
Uber einen Vergleich des Anspruchs (berlassen und bei: der Vereidigung gegen der
Anspruch angemessene Unterslitzung (2.8- dureh Berefitsteiung von Informationen,
Zeugen und Dokumenten) bereitstellen oder (i) den Anspruch gemeinsam mit der
anderen Partei in gemeinsamem Einvarstandnis verteidigen, Im letzigenannten Fall wird
die andere Pae] etwaige erforderfiche  ungd  sngsinessens  Kosten fir  die
Rechisverteidigung bzw. die Vergleichsverhandiungen . erstatten - Die . Partei, die zum
Schutz verpfiichtetist, erstattet der.anderen Partei angemassene A ben die dieger
im Rahren siner solchen Unterstitzungsleistung entstshen:  Zur ermedung . van
Missverstandnissen stellen die Parteien Kiar, dass eing.Mittellung Uber ginan Adspruch
oder die Mitwirkung an der Vereidigung nach dieser Ziffer 5: {e) weder als, Bestatigung.
noch als Anerkennitnis des behaupiaten Anspruchs sufgefasst werden kann.

5

6.  Haftungsbeschrdnkung.

a. Hafiungsbeschrinkung. Im durch das anwendbare Recht Zugelassenen L}rrifang;;
vestimmt sich die Haflung jeder Partel, ihrer Verbundenen Untemebmen und ihrer
Verragspartner {wobei das Verhditnis des Kunden oder Berechligler Einrichtungen zu
Ihren. Handelspartnern hiervon unberihrt bleibt), die unter jeders Ergénzenden Vertrag
und jeder Servicevereinbarung entstent, und zwar unabhangly vom Rechisgrund das
Anspruchs (Verragsverletzung, Sach- oder Rechismange!, unerlaubte Handlung oder
andere ), nach Mafigabe der folgenden Yorschriften:

{i} Bal Vorsatz, grober Fahvifssigkell, Ansprienen nach dem Produkthaftungsgesetz
oder arglistigem Verschweigen sines Mangels sowie bel siner Yar stizung des Lebens, |
des Kdrpers oder der Gesundhelt haften die Parteien ausschioliich nach den
gesetziichen Bastimmungsn,

i Faflen letchter Fahr8ssigket st die Haftung siner Partal

1. bei Services begranzt auf Schaden bis zu dem Betrag, den der Kunde fir Services

gemal der entsprechenden Servicevereinbarung zahlen musste;

2. bel Produkten begrenzt auf den Betrag, den der Kunde

{} i Produkis desjenigen Typs, das den Schadensersatzanspruch ausgelbst
hat (d.h. nicht nur fiir das konkret betroffene Produkt) unter dem igwelligen
Konzernbsilritt zum Konzermvertrag bzw. der Registrierung zum Select Plus-
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Verlrag unter dem bzw. der dos Produkt erworben wurde, zu zahien hat {bei
Produkien, dis keine Online Services sind) oder

iy flie Produkte insgesamt im Rahmen der  ersten Jarresrate  der
Anfangsbesisliung unter dem lewelligen Konzembeitritt zum Konzernveriray
cder im  Rahmen o der  getdhiglen  Festsl iungen  innerhalb  des  bei
Schadenseintritts laufenden Vertragsjshres der leweligen Registrierung zum
Select Plus-Verlrag zu zahlen hat {ﬁa. Produkten, die keine Online Services

sind},
je nachdem, welcher der balden Betrdge haher ist,

im Faile eines kostenlosen Frodukies, kosienlos erbrachter Services oder i Fall von
Code, den der Kunde ohne gesonderte Zahlung an Microsoft an  Dritte
weltervertreiben darl, isl die Haftung auf 5.000 US-Dollar begrenzt. Die Parielen
stellen kiar, dass kostenlose Produkie” im Sinne der vorgenannien Regelung keine
Fatches oder Fixes sind, die der Kunde oder eine Berechtigte Einrichtung unter
ginam Erganzanden Yerrag von Microsof fr solche Prociukls erhift, die nicht
kosterlos erworban wirden,

iese Heschrénkungen geifen unabbéingig davon, ob die angebliche Haftung auf
Verttagsvereizung.  unerfaubler  Handiung  (sinschlisllich  Fahriassigkeil),
verschuldensunabhingiger Haftung, Vertelzung von Gewahriglstungen oder auf
eittem  anderen Rechisgrund  barubl. Die Parleien stelen klar,. dass diese
Beschrankungen jedoch keing Anmmdung Tanden auf elwaige Anspriche Microsofts
mach Ziffer 7 d dieses Verirags. L

{ii} Bei verschuk j&nsunabhanglger Haftung fiir ein wéaw 'm dﬁs Ve;zug& gintrelendas
Leistungshindesnis st die Hafmﬂg shenfalls. auf céeﬂ yp'msheﬂ vorhersehbaren
Sch *dﬂzﬂ begf& 4

¢ Mdﬂgvln
A&}s Aenr,

{iii} Bdensersals: exier ﬁh‘ﬁhndsmg%{s%tzmaprupb :
B .bermen wr;ahmn ;mamib %fcm AW‘PE Jahren D ﬂ{:mﬂ des. @_#‘
‘51 BGE bleibt unbar k. L B

Afle sonsti igen Anspmche auf 5&?&3&%?13@;‘3}3{2 o _A@Iﬁferfduf‘igser&"atz verjdhran
innerhath von zwel Jahren nach ihes €$t@§ztm§ ko

Die Regelungen dieser Ziffer § a galten r'irht bei vorsatziichen Handiungen sder zinam
greb fanMdssigen Verhalten sowfe bel einer Verletzing des Lebens, des Kdrpars oder
du’ Gesundhelt In diesen Féllen gelten dis gesetzlichen Ee.}timmungem

" b, =Etva:aiga, Elnsehrankungen in Abschniit £ 3 gelten nicht fun

i) q%e Verpflichtungan von Ricrosof und des Kunder under den Zifern mit der
Uberschrift Verteldigung gegen Anspriche wegen Schutzrechisverlstzungen und
widerrechtlichar Verwendung sowie gegen Anspriiche Drittar”,

{ii} eine Haftung, die sich aus sinar Var letzung von Verpfiichiungen durch eine Partel
unter der Ziffer mit der Uberschrift Vertrauiichkeit” ergibt, und

fiid Werletzung der geswerblichen Schutzrechte/Urheberrechis einer Partel durch dis
andeare Partel, .

Verbundene Unternshmen und Vertragspartner. Weder Microzoft noch der Kunde

werden eine Klage gegen die Verbundenen Uniernshmen oder Vertragspartner der

anderen Fartel wegen eines Umstands srheben soweit die Partelern unter. dissem

Vertrag die Haftung dafiir vertraglich ausgeschiossen haben, Jede Partei wird die andere

bei einer Verletzung theser Zitfer § ¢ entschadigen.

Nachpriifung der Vertragserfillung.

7.
a. Recht zur Nachprifung der Vertragserfiillung. Der Kunde muss Ober die Pr {}dﬁgﬁﬁ :j;zn ;
<} riitzE oder welterverireint, Aufzeichnungen e
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sten von Micrasoft zu priifen.

b. Uberprifungsprozess und Einschrinkungen. Micrasoft informiert den Kunden
mindestens 30 Tage in Voraus. wenr sie beabsichtigt die  Verragserfitiun
nachzuprifen. Miviosoft wird hierfiir eiren unabhéngigen  jjmes e e

Buch-  oder  Wittschaftsprifer  beauf Ing H1essenan

ichkal ichtung unterliegt. L

. i : e Uberprifung
findet wiihread der normaten Geschaliszaiten giner At urd Waise statt, die die
SNeEmale Geschéﬁistéﬁagkeﬁ des Kunden nicht unangemessen besintrdchtigt. Der Kunde
muss germ unathangigen Prlfer unverziiglich samtliche Informationen zur WerfUgung
stellen. die dieser zur Unferstitzung der Uberpriifung an gssener Wael

Rahmen der jeweils gellengen (esefze verlangen kann

-umfasst sind auch Machwelse fir Lizenzen von Progukten. die der Kunde oder eins
- Berechtigte Einrichiung an Dritta unterlizenzient oder verfréibt.
Aflerngfiv dary st Microsoft berechiigi, den- Kandef . aufzufordern.  einen
Selbstprifungsprozess in Bezug auf die Produkte durchzufigh lie der Kunde bzw, die
Berechliglen Einrichlungen nutzen oder vertraiben
ausschiiellich zdr Bitifung der Vertragserfuliung verwgnde

Das vorsiehende Prifungsrecht giit auakrfur samtiiche Berechtfen Eirsistilngsn; sowes
ciess urder ginem Enganzenden Varirag Lizenzen beziehen, Falls Mic Htacheidat.

tiass derarlige Piofungen ber Solchan Berechtiglen Einfichtungen durchgefuhrs werden
sollen. wird der Kunde Mitiosoft ih angerfiesscner Waise #abei unterstiizen, dass die
Priifung durchgeftihit werden kanit" W LT

Microsaft _yerofiichiet  sich,

. Sicherheitsvorgaben  EEEI e
plei dar Durchfinrung von Prifimgen

ziJ beachien
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d. Anspriiche bei Nichterflillung des Vertrages. Fails bel der Uberprdfung oder der
Seibstprifung eine unlizenzierte Nutzung nder ein uniizenzierter Yerlrieh aufgedeckt wird,
muss die jewellige Berechtigte Einrichtung sine entsprechende Anzah! an Lizenzen
beschaffen, damil diese Nutzung bzw. dieser Vertrieb abgedeckt ist. Tut die Berechligle
Binrichiung  dies, machl  Microseft  keine  weiteren  Anspriiche gaitend;  davon
ausgenommen ist sher der folgende Fall. Falls die unfizenzierte Nutzung mindestens 5 %
befragt muss die Berechiigte Einrichtung Microsoft dariiber hinaus angemessene Kosten,
die Microsoft bel der Uberpr{ifupg entstandsn sind, srstatten ynd dis notwandigan

zusauziichen Lizenzen zum Preis von 125 % des Pre

erSate et UrmZenst ng | au fe anr o nen
Lizenzen im Vergleich zu den tatséichiich instaliierien Lizenzen Wenn keine unlizenziere
Nulzung vorliegt, wird Microsoft bel demselben kunden fiir mindestens ein Jahr kene
weltere Uberprifung vornehmen. Durch die Austbung der uben beschriebenen Rechte
und Verfahren verzichtet Microsolt nicht auf fhre Rechie, durch andere gesatziich
assige Mittel diesen Verirag durchzusetzen oder ihr g es Eigentum zu schilzen

zul

8. Laufzeit und Kiindigung.

Diesar Vertrag gilt fir unbestimmis Zeit, Jede Eartel kann ihn jederzelt unter Einhaltung einer
KUndigungsfrist von 80 Tagen schriftich ¥Undigen. ' ;

L

Cer einsige Effekl der Kindigung dieses Vertrages ist, dass keine Partel mehr berechiigt sein wird,
nachfolgende Ergénzende Vertrage oder Servicevereinbarungen unter dissem Verirag abzusehiiefan.
Qie Kiindigung dieses Vertrages selbst fiihrt nicht zur Kindigung von vorher gemst diesem Vertrag
abgeschiossenen Erganzenden Vertrdgen oder Servicevereinbarungen Jiimuseesmsiessuseniy

andieil elnes Erganzenden Verlrages oder einer Serviceveresinbarung sind, gelten sis 50 lange
fart, bis der jeweliige Ergénzende Vertray oder die jeweilige Servicevereinbarung selbst gekingiot
oder abgelaufern ist.

QN (IESES  VENIAgas  (Lrar AR A EaE s

Laufzell ind Kilndigungsrechis sines Ergdnzenden Yertrages oder einer Servicevsreinbarung werden
in dem jewelligen Ergénzenden Vertrag bzw. in der Serviceversinbarung gerageit.

Soweit In elner Servicevereinbarung nicht etwas anderes vorgesehen ist, kann das Verbundene
Unternehmen des Kunden, das die Serviceversinbarung unterzeichnet hat, diese jederzeit mit einer
- Frist von 30 Tagen gegenilber ter Microsofl-Geselischaft. die die Servicevereinbarung unterzeichnet
hat, schriftlich kGndigen, Jede Parlel siner Serviceverginbarung kann diese kindigen, wenn die
andere Fartet {1} gine Verpflichtung wesentiich varletzt oder mit einer Verpilichtung wesentlich in
Verzug ist und disse Verletzung oder dieser Verzug innerhalb von 30 Tagen nach Mittellung der
Verletzung nicht geheilt wird, oder (2) sine Rechhung, die seit mehr als 90 Tagen faliig ist, nicht
bezahit,
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9. Support von Produkten.

Microsoft ist jederzelt berechigh, ibre Supportieistungen auf neue Produkle auszudehnen oder irer
Suppart 1Ur bestehende Produkte sinzustelien, stderes jedoch in Bezug auf die Produkte Windows
server, Windows Deskiop Betriebssystem-Upgrade sowie Office, jewells bezogen auf die Fassung
des zuletzt bis zu Hnre nach inkraftiraten dieses Vertrags in Verkehr gebrachtan Service Packe
des jeweiligen Produkts, nicht frither afs | ahre nach dem Inverkebrbringen des entsprechenden
Services Packs der jeweiligen Version des jeweiligen Produktes, fir das Support begehrt wird; nach
ager Verdffentlichung eines neuen Service Packs wird das vorangegangens Service Pack noch
weitere - Monale {bet Windows Server und Office) brw. Monate (bel Windows Deskiop-

Halrieh ' : e -

an eing andere Cesellschall verkaurs ‘ ue

zum Zeftpunkt dieser Mitteitung entweder (1) daflir sorgen, dass die andere Gasellschaft den Support
woiterdhnt oder (2} selbsl den wie oben beschrisben weiterfihran, Im Ubrigen wird Microsoft dem
Kunden seine unter ginem Microsoft Premier Support Vertrag fir den dann eingesteliten Support
bereits gelsistete VergUtung anteilig erstatten.

Es ist moglich, dass fir die implementierungen von Produkien durch den Kunden nicht effekiy
Support geleiste! werden kann. Microsoft wird den Kunden dariiner benachrichtigen, falls Microsoft zu
diesem Ergebris gelangen solfte. Sofern der Kunde die mplementierung nicht innerhalh von
30 Tagen nach dem Hinweis von Microsofl so éndert, dass es maogiieh fst, fir sie effekiiv Support zu
leisten, st Microsoft nicht zur Erbringung  von  zusaizfchen “Supportieistungen  fUir diese
implementierung  verpflichiet. Microsoft wird jedoch weiterhin . Support- fiir die  supportfahigen

Implamentisrungan des Kunden, die Gegenstand der}cwéa’hganﬁemc&v 2ref ;ﬁ_a?{lng_ sind, erbringan.

Microsoft wird, soweit (i) ein Microsoft Premier Support Supporivertrag ge ohiossan wyrde, fiir die
van diesem Supportvertrag efassion Produkte Supportiestungen erbritigen, sowie. (5 sich in allen
sonstigen Fallen, in denen der Kunde berechtigt ist, -Supportisisturigen von Microspit in Angpruch zu
nehmen (2.8, EA-Benefils dbef Software Assurance), wirtschaitich Argenigssen i  Sinne von § 835
(3) BGB) darum bemuhen, Supportieistungen 1l Produkte zu arbringeh jedoch in den Fallen (i) und
) nur fir sulche Produkie, die von dem Kunden ordnungsgema lizenziart worden sind..

Micresoft ist nishi terechtigt, technische In?on}xé%jman"?dfa:Mzéﬁ@s&ﬁfﬁhﬁ Rahmeén der gelistaten

Services erhdlt, anders als flr die Problemiesung Beint Kenden, Traubleshooting, Erweitorungen von
Produktiunktionalitdten und Fixes sowle fiir die Krowledge Base {sfehe Ziffer 3 (v) 43 von Microsodl
zd nutzen Soweil technische informationen zuglsich Vertrauliche Infurmalionen enthalter, pitt Ziff. 3
YOrrangiyg. '

10, Versicherungen wihrend der Erbringung von Services auf dem
Betriebsgelinde des Kunden.

Microsoft wird fiir den Zeitraum, in dem Microscft auf dem Selriebsgelande des Kunden im Rahmen
dieses Verlrages Services durchfithr, den folgenden Varsicherungsschuiz durch eine kommerziells
Versicherung, Bildung von Riicklagen. eine Kombination aus belden oder durch sine andere &hniiche.
dag Rigiko finanzicrende Allermnative sicharsielarn
a. Kommerzielie aligemeine Haftpllichtversicherung (Commercial Genaral Liabilityy, die eine
Haftung flr Korperverletzung und Sachschdden mit siner Hochstgrenze von aicht
weniger als | BUS-Dndlar nro Schadensfall vorsieht

. Arbedsuniali- und Arbeidsunfahighkeitsversicharung  (Workers' Compansation)  {oder
Aufrechlerhaltung eines rechtiich eraubten und von der Hegierung genehmigten
Programms zur Bildung von Ricklagen), die Microscfi-Arbeitnehmer gemail dean
anwendbaren Geselzen flr Arbeltsuniills und Arbeitsunfahigkait bef Yerletzungen m
Zusammsnhang mit der Arbeit. die Microsoft-Arbeitnehmer srlsiden, umfasst,

¢ Arbatgeber-Hafipfichiversicherung (Emplayer’s Liability) mit einer Hochstgrenze von
richt weniger als J B U S-Dollar pro Uniall,

MBESAZDI3Ag (WWHGER 2802015} German Guwermment Framework (B Pags 150720
Dogumant CTM-X20-10003




g Berufshafipfiichtversicherung/Hafipficht fir Fehler und Linterlassungen (Frofessionai

LiabifityErrors & Omissions Liabilily), die eing Hafiung fur Schiden, die aufgrund von
‘ahriassigen Handiungen, Fehiern oder Unterlassungen von Microsolt oder inren
Arbeitnehmern  bel  der  Durcnfifrung  von Services  einbreten,  mit  einer
Haftungshichstgrenze van nicht weniger als FHEEES [US-Doltar pro Ferderung
abdecikd, und

e, Kfz-Hafplichtversicherung  {sofern  Fahrzeuge aufl  das Betriebsgeldnde  des
Runden gebracht werden oder bel der Durchfihrung von Services gebraucht werdeni Hiy

eigens, Iremde und gemietete Fahrzeuge, mit einer Haftungshéchstgrenze von

' E US-Dollar pro Schadensfall fir Personen- und Sachschiden zusammern.

=¥

Unberthnl - blaiben. owingend  anwendbare  gesetrliche Verpflichiungen  zu sinem  hiharen
Versicherungsschutz. Auf Anfrage wird Microsoft derm Kunden emen Machweis (ber dissen
Versicherungsschutz zur Verfligung stelien.

i2.  Sonstiges,

a. Mitteilungen an  Microsoft. Mittellungen,  Autorisier
Zusammenhang mit diesem Verirag sind per cewahali
oder F.-Maii J00 s -
angugebenen Ad 1 und Nurmimerh 2u senden,

b, Abtretung, Berde Parts
: Erganzenden Yertrag oder eirer Serviceveréinbarung an e
~Abzutreten. In diesem Fall muss die Jewells andere Partet sehrifflich ber dis Abtretung
unterrichtel werden. Bel™ andersariigen “Abtiptungen. Rechten gamal diesen
Vertragen muss die andere Partel sehriftiich' der Abfretung zustimtnen, Eine Abtreturng
enlindet die abtretende Partei jeduch nicht von ifren “Verpfichtungen unter dem
abgetretensn Vertrag. Jede versuchte’ Abtretung obne erforderliche Zustimmung ist

urwirksam, N -. %

o und  Anfragen  im

xpress, Kurer

len sind berechtigt, 2l fve Reshte urier diess

©. Sabvatorische Klausel. Falls ein Gorcht sire Bestrmmung digses Vertrages als

- urrechimaRig, unwirksam oder undurchsetzbar ansient, bleibt der Rest des Dokuments

“hrervon unberlihrt. Dieser Vertrag wird in einem solchen Fatl derartiq angepasst, dass die
betreffande Bestimmung weiterhin gréfimégliche Anwendung findsat, a0

d. Verzicht. Der Verzicht auf die Gellengmachung von  Rechten Lel  einer
Veriragsverletzung gemall diesem Vertrag git in keinem Fall als Verzicnt adf die
Geltendmachung von Rechten bai einer anderen Vertragsverietzung, Ein Verzicht muss
schiifitich abgegeben und durch einen bevollmachligten Verreter der verzichtenden

FPartei unlerzeichnet werden,

kd

t.  Dieser Vertrag ist nicht ausschllefilich. Es steht dem Kunden frei, Verirdge (ber dia
Lizenzierurwy, Nutzung oder Vermarkiung von Sofiwere oder Saervices, die nichi von
Microsoft stammen, zu schiieflen

MARSARDI A TWW TG ER Y 28Ap:2015) Gernan Government Framework (B Page 17 ¢f 20
Doument CTR- K20 180003



tUbereinkommen der Veremten Natonen Gber Verlrige Uber den imteriionalen
VWarankauf von 1980 (UN-Kaufrecht) sowis die zugehdngen Urkunden finden auf diesen
Vertrag oder alle mil einemn Verbundsnen Untemshmen von Microsoft aeschiossensn
Ergdnzerden  Veririoe oder Serviceversinbarungen, dis  diese Besfimmungen
einbenghen, kelne Anwendung., Die Produkls sind curch Urheberrachisgesetze und
andere Gesetze und intermnationale Vertrige (ber gaistiges Eigentrn geschitzl

h. Microsoft als unabhdngiger Vertragspartner. Microsolt stelll ifre Senviees als
unabhdngiger  Vertragspartner  bersil  und  ist verantweorlich iy s=amtiche
Suzlalversicherungen,  Arbaitslosenversicherungen sowie  Arbetsunfalls e
Arbsitsuniahigkeitsversicherungen oder Stevern far slle Microsoft-Arbeitnehmer. Dem
HMunden und Microcsoft stehi es frel, Frodukle ehne die Mutzung der Vertraulichen
informationen der jeweils anderen Partel unabhéngig zu entwicken.

i Vertragspartner, Microsoft st berechtigl, Verragspartner flr die Crbringung von
Services sinzusetzen oder auszuwechseln. Microsoll ist fur deren Leistung gemdl dan
Bestimmungen dieses Verfrages verantwortlich. Auf Anfrage des Kunden kénnen der
Kunde und Microsoft in siner Serviceversinbarung gemeingam festiegen, welche
namenthich benannten Microsoft Verragspariner im Rabmen der Durchithrung der
Servicevereinbarung efngesetzt werden iénnen. Dar Einsatz vor Vertragspartnern filr die
Erbringung von Services auf den Hetriebsgelfinden und bereitgesteliten Flachen des
runden in Deutschland ist jedoch nur nach vorheriger gehrftiicher Zustimmung des
Kunden zuldssig, o i )

. Anderung des Vertrags. Dieser Varrag und alle § nzencen: Vertrage oder
Servicevereinby 1, die seine Bestimmungen eberziehen kornan nui 4
schriftichen Verrag. der von beiden Parisien unferzeichnet wirde, et wer
Produktiste und die Produkibenufzungstechte (éinschlietlich aller Dok gnter suf dis

Jdarin verwiesen wird) konnen' wen Microsoft e tin . Ubsreinstimniung - mit den
Sestimmungen diesas Verirages uder eings .Erganzenden Verrags geandsrt werden.
Bestimmungen in Bastellungen, dig diesen Bastimmungen widersorachen, gelten richt,

k. Keine Eigentumsiibertragung. I%’-/iicrés&fi:-f%j{%séﬁréigt ‘keink ' Eigentumsrachte an den
Produkien 3

I Einhaltung geltender Gesetze, Datenschutz- und Sicherheitsbastimmungen.
(i) -fentfan, '

") [entfant) .

m. Zahlungsbestimmungen fir Services. Der Kunde verpfiichtet sich, afle 1 siner
Senvicevereinbarung auvfgeilihrten Geblhiren innerhalh von 30 Tagen ab dem dugang
ainer prifféhsgen Rechnung zu zahlen, sofarn nicht in der Serviceversinbarung etwas
anderes dargelegl st. Die Verg(iung von Microsofl gilt exkiusive Umsatzsteuer, Diese
wird von Microsoft gesondert aut der Rechnung ausgewissen und ist vorn Kunden zu
zahjen. Alle anderen Steuern, Zalle und andere behdrdiche Abgaber sind von Micrasof?
2u tragen, Microsoft ist auch verantwortlich fir Steuern. waiche auf der Grundiage ihrer
EZigentumssteliung und ihrer Nettosinnahmen erhoben werder, Microsofl izt nichi zur
weiteren Erbringung von Services verpflichiel, sofern der Kunde auch nach Zugang ainet
Mahnung, die frihestens 15 Tage nach Ablauf der anfinglichen 30 Tage Zahlungsirist an
den Kunden dbersandt wird, die Zahlungen nichi leistet

i US-Export. Microsoft Software und Services kénmen dem Exportrecht der USA
unteriegen. Der Kunde muss alle flir ihn anwendbaren internationalen und natioralen
Geselze, einschlielilich, jeweils soweit fiir in anwendbar der Regelungen der USA zur
Exporikontrofie (U5, Export Administration Reguletions), der Repelungen bezlighch des
internaticnalen  Waffenhandels ilnternational  Traffic in Arms Hegulations),  den
Pregrammaen des US-Finanzburos zur Kontrolle ausiandischer Vermbgen (Office of
Foreign Assets Control ganctions programs)  sowie Beschrédnkungenr im Hinblick auf
Endbenuizer, Endnutzung und Bestimmungsort, die von der Reglerung der USA und
anderen Reglerungen arassan worden, ung sich aul Microzoft Frodukte, Services und
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Technologien bazighen, auf hre Anwendbarked priifen und, sowat anwendbar, sinhallen
Weaitere informationen zur Einhatiung von Austubrregelungen durch Microsoft finden Sie

unter i dhww icrosoft comdexparting.

Abschnitisiiberschiiften. Alle Abschoitts- und UnierabschnifisObarsahrifien in diesem
Varfrag sowie in Erginzenden Wertrfigen cder Serviceversinbarungen diepen nur der
pesgeren L esbarkeit und haben keine Auswirkungen auf die Auslegung disses Verrages.
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-~ Microsoft | - Volume Licensing

Select Plus-Vertrag

irthalt

1. Definitionen. 1
2 Das Select Plus-Lizenzprogramm, 2
3 Fastlegung dar Preislevel, 2
4, Lizenzen fir Produkie. 3
L Besteliung von Lizenzen. .4
&, Arnfertigunyg von Produkthopien und Redmaging. g
8. Ubertraging und Zuweisung von Lizenzen, ¥
. informationen uber unter dem Vertrag bezogene Produkte 8
14, Laufzeit und Kiindigung. 2
1L Verlingerung von Software Assurance. 16

1

i2. Sonstiges.

Dieser Microsoft Select Plus-Vertrag wird zwischen d

en aul demr Formblat fir Unterschriften
angegehenan Parslen geschiossen. s Pt -

trag titt am Wiksamkeitsd tuhs 5 T
Mernehmen des Kunllen, welchesdem Catum oe
frihestens am Juni 2048 .

Wirksambueltsdatum. Dieser. )/
Registierung Verbupdener:
ten Kunden Alsoriett

Dieser Vertrag besteht aus (1) diesem Vertragiunt dem Form ‘Hir Untersc
Bestiminungen des Microsoft Busingss- und Servide-Vertrages Nr. U7765287 -  (3)
der Progukiiiste, (4) den Produkibenutzungsrechten, (57 der unter diesem Vertrag singereichien
Registrderung eines Verbundenen Untarnehmens sowie {6} den unter diesem Vearlrag gingereichian
Sestellungen,

Bitle beachien Sie: Dokumente, adf die in disserm Verirag verwiesen wird, the aber nleht an das
Formbiatt fir Unterschrifien angefiit sird, sind unter Mip/ e rlerosoft somilicensing/contracts zu
finden und werden durch Bezugnahme Besiandlell diesos Verirages, einschliellich Produktiiste,
Produlkibenuizungsrechte. Diese Dokumente kénnen zisitziche Bestimmuagen fiir Produkte, die
unter diesem Vertrag lizenzier werden, enthatten und von Zelt zu Zeit geandert werden, wobsai fur die
Produktbenuizungsrechte und die Produktiiste die Beschrankungen aus Ziffern 2 Abisalz 2 und 4 {d}
dieses Veriragas geiten ~ Anderungen anderer Dokumente gegeniber dem Stand bel erstmatigern
Bezug eines Frodukis gelten nichl, soweil Rechte des Kunden undioder seiner verbundaensn
Unternebmen dadurch singeschriinkt werden Der Kunde sollfs diess Dokuments sorgfalic prifen,
sewoh! bel der Unlerzeichnung afs auch regelmaliiy danach, um sicherzustellen, dass ar alle
Begtimmungen, die fir die lizenzietten Produlkte ung besteliten Services gellen, uneingeschrankt
varsteht

Bestimmungen

i, Definitionen.

Fiur i diesem Vertrag verwendete Begiifle, die richt anders definiart sind, gt die Definition, die im
Mantelvarirag fir sie fesigelegt wurde. Dis nachfolgenden Definifionen gelten sbenialis:
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JHRunde” ist die juristische Person, die diesen Vertrag mit Microsoft und ihren Verhundenen
Unternehmen geschinssen hal,
"Werbundenss Untarnehmen” des Kunden im Sinre diesas Vertrags ist jeds e inrchtung
nach MaRgabe der nechfolgendan Definition.

ichiung, die die Definit

«Lizenz” bedeute! das Rechi, ein Produkt herunterzuladen, zu installieren, darauf zuzugreifen und es
it verwanden. FOr bestimmie Produlide ist mogliicherweise eine Lizenz mit einer fesien Laofzsit oder
- auf Abonnementbasiz erhaitlich lWAbonnementizenz®),

LBSA" st elne Lizenz und Sofiware Assurance iy 2in basteiies Produkt
JMicrosoft” ist dis Wicrosoft-Geselfschatt, die diesen Verlrag geschiossen hat,
Y oinrichiung des Kunden unter

«Hestallung” ist das Dokument, das der Kunde gder die L
diesem Vertrag einreicht, um Lizenzen oder Services zu bestefen,

SCualifizierender Vertrag® ist {1) ein Konzembeitrift uster sinem separaten Miorosoft Konzernvertrag,
{2} ein Konzern-Abornement-Beitritt unter sinem Microsoft Kenzemverirag oder {3) ein Select- oder
gin  SelectPlus-Verrag. Verlrige, die von  einem Regisiriertan  Verbunderen  Unle hmen
gaschiossen wurdsn, denan ain Registrigrtes Verbundenes Untemehmen beigetrefen 4
ist oder fiber die das Registrierls Verbundene Untemehmen sonst Lizenzen undioder Softwere
Assurancs oder ahnliches bezogen hat (2B als Tell sines Konzems) steflen einen Qualifizierandsn

Yertrag dar,

s Verbundenes Unternehmen® ist eihe Geselschaft {entweder der Kunde oder @ina
juintichtung), die sich auf einem van Microsoft unter di sem Verlra

moiatt zur Registferung eines Verbundanan Uriernehmens § :

Microsoft darf die Annshme einer Registrierung nur el Variggan eine iwhiigen Grundas
verwelgern. Das Finreichen des vorgenannten Formblattes ist auch ahne Angabe eines Handslz.
pariners mdéglich {Morabregistriarung). Bestellungen sind jedoch arst miiglich, wenn Microsoit ain
Handelspariner und ein Wirksamkeitsdatum des Formblattes mitgeteilt wurde,

Llandsispariner” st ein Software-Handler, der von Microsoft autorsiat wilrde, Lizenzan unier diesam
Programm zu verkaufen, und der von einam Regisiderten Verhundenen Unternshmen damit betraut
wird, dieses vor und nach einer Transaktion im Zusammenhang mit diesem Verlrag #u untersiitzen

SSoftware Sssurance” st ein Angebol von Micrasoft, das Rechie fir neye Versionen urid andare
Verginstigungen fir Produide wia in der Produktiiste niher ausgeflihd bietet

2. Dasg Select Plus-Lizenzpragramm.,

Uas Selsot Plug-Lizenzprogramm armagheht ¢s Ragistrierten Verbundenan Unternehmen, Lizenzen
und Services zu bestallen.

Gramm

e

Microsoft st berechtigt, die unfer dissem Pro verflgbaren Produkte el ¢ Varsionen
derselben Produkte zu ersetzen und reue Produkie hinzu ufigen. S8 '

3, Fesﬁég&ng der Preislevel.
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Lizenzen Fiir Produkte.

&.

Lizonzgewdhrung, Microsoft gewahrt defn Registrierten Verbundenen Unternehman tag
nicht ausschiielliche, weltweile, gemdd Satz 2 dieser Zifer 42 beschrinkte Rachi,
Softwarepradukte herunterzufaden, zu installiersn urd 2u nutzen und zwar jeweils in den
im Rahmen dieses Vertrages besteltel Mengen. Dis gewahrten Rechte unterliegen den
Bestimmungen diesss Verirages, dar Produktbenutzungsrechis und der Produkifiste.

Nutzung  durch § o Einrichtungen, Ein  Registrieres Verbundenes
Unternehman igt berechiigt, das Rechi zur Nutzung der unter diesem Verirag besteliten
Produkte arn Jede Berechiigte Einrichtung  unterzulizenzieren: jede Unterlizenzierung
dieser Rachte durch die Berechiigte Einrichtung ist hingegen unzuldssig und deren
Nutzung durch die Berechtigte Einrichiung muss mit den in diesem Vertrag enthaitenen
Bestimmungen (berenstimman

Lizenziaufzeiten. Abonnementlizenzen und die melsten Software Asswance-Renhie
sind Fedtlich beschrénkl und lacfen ab, wenn der erisprechende Verirag gekindigt wird
oder =blauft. as sei denn, das Registrierfe Verbundene Umermehmen nimmi eine Buye
Oui-Oplion wahr, die fir manche Abonnementlizenzen verfugbar ist. Sofern im
entsprechenden Vertrag nichts anderes vermerkt ist. sind alle anderen Lizenzen
dauerhafte Lizenzen, vorausgesetzt, afle Zahlungen fir die betreffende Lizenz wurden
gelaisiet, '

Anwendbare Nutzungsrechis,

Produkte (mit Ausnahme von Online Services). Uie am Datum der Erstbestetiung
wirksamen Produkibenutzungsrechta gelien fUr die Mutzung der zu dem lewsiligen
Zeitpunkt aklusilen Versionen jedes bestelien Produkies durch das Ragistrierte

Verbundene Unternehmen.

Fiir kinflige Versionen gelten die bei der ersten Freigabe dieser kinfigen Versionen
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d.

wiksamen Produktbenutzungstechie, Wenn Wicrosoft die Produkibenuizungsrechie fr
ene bestimmie Version tberarbeitet, werden diese nicht angewandt, es sei denn, das

- Registrerte Verbundene Uniermahmen entscheidet sich insgesarnt, d.h. beziglich aller

urd nicht nur einzelner Anderungen der Produkibenutzungsrechte for das betroffene
Frogukt far die Arwendung disser Ubeararbaifung;. Diese Entscheidung kann das
Registrierle Verbundene Unternehmen fir einzeine oder alle Exempiare sines Produkics
gesondert reflen,

Downgraderechte. Das Registrierte  Verbundens Unternshmen kann sine frithere
Version eines Produktes als die Version. die am Datum der Bestellung gulfig ist, nutzen,
in diesem Fali geifer die Produktbenutzungsrechte fily die akiuelle Versian fir die
Nutzung der friiheren Version. Wenn die friihere Version eines Produktes Funkiicnen
anthafl, die nicht In der neysn Version  enthalten  sind  dann Hlan  die
Progukthanutzung: ' dlteren Version loh diesar Funkti o

o

Rechte fiir neus Versionen unter Software Assurance. Im Rahmen der Sofwars
Assurance ist das Ragistriere Verbundens Untermehmen dazu berschiigt, eine neue
Version eines lizenzisnen Froduktes zu nuizen, sobald dicse vercffentlicht ist, Die Rechie
fr naus Versionen gsiten nach der Frefgabe der neuen Version automatisch flir die
Lizenz, auch wenn das Registrierta Verbundsne Unternshmen sich daflir entscheidet, die
feus Version nicht sofort zu nutzen,

{i) Sofern im Rahmen sires Qualifizierenden Vertrags nichts snderes zugelassen ist,
urteriegt die Nutzung der neuan Version den Produkibenutzungsrechten der neuen
Version,

{ii}Wenn die Lizenz fiv die frihare Version des Produides zum Zeitpunkt der Freigabe
der nsusn Version daverhakt war, dann st die Lizer: fir die neue YVersion dauerhaft
Daugrhafts Lizenzen, die Ober Software Assurance Srworme wirden, ersetren
daverhafte Lizenzen fir die frilhere Version. Die Parsian stellen Kar, dass die
Dowrgraderechte auch fiir die neue Version besiehen, so dass auch welterhin die
friihere Version oder eine Vorversion genutzt werden kann,

Lizenzbestitigung, Dieser Vertrag, die anwendbare Hesteliung, jade Bestellbestatigung
und sémbliche Nachweise der Ubertragung van zeiflich unkeachrankien Lizenzen
sUsammen mit einem Zahlungsnachwels sind Boispisle fir Nachweise des Registrierten
Verbundenen Unternehmans Kir alle unter diesem Vertrag erworbenan Lizenzen. Soweit
Binzelne der vorgenanntar Dokumants aufgrund eines zu belegandar Grundes riicht
verfligbar sind, ist ein in Inhalt und Bewsiswert vergleichbarer Nachweis ausreichend.

m Wachhineln erworbens Lizenrzen. LU jader Zelt nach der Registrieruny ist das
Registriente Verbundene Unternshmen berechtigt, jegliche Produkte 7y nutzen, als ob
diese geman den Bestimmungen dieses Verrages izenzier worden wetren, sofem es in
derm selhen Kalendermonat, in dem das ieweallige Produwt arstmally verwendet wurde,
eina Bestellung {ber cine hinreichende Anzahl von Lizenzen einreicht, durch dis das
Registrierie Verbundene Unternehmen zur Nutzung des Produktes Lerechigt wird,

Bestellung von Lizenzen,

&,

Abgaba von Beste
Lizenzen g2 L e : SR
U bestellen, Indem en Bestellungan Lionsiarien andeispartner des
Regisirierien YVearbundenen Untarnshmens einreichi, Oie Preis- Leryet
Zahiungssbest.immungen fir afle Bestelungen werden in dem Verrag zwischen dem
Registrietien Verbunderen Unternehmen und dessen Handelspariner festgesetzi

ib Registiiertes Verbundenes Untemaehmen ist berechiigt,

Bestatigung der Besteliungen. Informationen Gher Bastefiungen sinschiieflich einer
sleklironischen Bestdtigung jeder Bestellung warden aufl einer kennworgeschiltzien
Weabsite unter Fittis: v micresoft vomdlicensing/serviceceriar oder sinar Folgeseite
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vardffentlicht. Nach der Regisirierung wird der fir diesen Zweck angegebenen
Kontakiperson des Registrierien Verbundenen Ur terenmens Jugrifl auf diess Websits
gerwahrt
¢. Rechnungen und Zshlung. Das Registrierte Verbundene Unternehmen kann sich f0r
Bestelungen von Software Assurance oder L&SA gegeniber selnem Mandelspartner
iewels dallr entscheliden, seine Zahiung Uber einen Zeltraum von 3 Jahien in Raten zu
leisten, anstatt in eiher einmaligen Summe zu begleichen. In diesem Falf wird Microsoft
dem Handelspartner drei Raten in Recheung stellen. wobei die erste Rate nach Elngany
der Beatehung und weitere Raten an jedem Jatwestag, d.h. jeweils dem 1.6. eines
Jahres, in Rechnung gestelit-werden. Die drel Raten sind grundsatziich gleich hoch.
Sofern das Registriarte Verbundene Untermehmen jedoch Scoftware Assuranne bestellt
urd ﬁiﬁ Lauizell dar Scﬁtwarp Ascuranes 3 < 36 Monale raie Rate

N izerzbestelliungen ohne éa?uqehar ige Software Taeh A
ﬂem Ha'lde %p?ﬁver volistiindlg nach Emgafsg der Bestellung in Rmhnuﬁq

gestefil,
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6.

Anfertigung von Produktkopien und Re-imaging.

&,

Allgemeines. Das Reglstrierte Verbundene Untarnehmen ist berechtigh, so viele Koplen
von Produkien anzufertigen, wie erforderlich sind, um sie innerhalb des Unlemehmens zu
verleiden. Bel den Kopien muss es sich grundsatziich um getreus und vollstandige Koplen
vor Masterkopien (einschlieflich Urheborechts. und Markenrechishinwsiss) handeln, dic
von einem von Microsoft anerkennten Fulfillment-Untermenmen  erworben wiittlen,
Handelt es sich jedoch um Kopien, die mit den Daten von ginerm von Microsoft
stammenden oder autorisierten Download-Centar {zum Zeitpunkt der Unterzeichnung
dieses Verfrags das VLSC) erzeugl wurden, muss os sich zwar waitarhin urn geltreue und
volistandige Kopien handeln, auf etwaige Urheberrechis- oder Markenrechishirweise
kenn i sclchen Fallen jedoch verzichtst werden, Des Regisirierte Verbundens
Urtternehman kann sihen Dritien fr die Ersteliung disser Kopien einsetzen, aber das
Repisirerte Verbundens Untermehmen verpflicntet sich, fir die HMandiungen des Dritien
verantwortlich zu szin. Das Registrierte Verbundene Unternehmen verpflichiet sich
audlterdsm, anpemessens Anstrengungen  zu unternehmen, um seine Mitarbeiter,
Vertreter und andere Personen, die dis Produkte ridlzen, darlber 7y Informizren, dass
die Produkte von Microsoft lizenziert werden ung den Bestimmungen disses Vertrages

urterliegen

Kopien fur Schulung, Bewertung und Sicherung. Bei allen Produklen auller Online
vervices ist das Registrierte Yerbundene Unternshmen perechtigt, {1} bLis zu
20 zusdtziiche Kopien ‘von lizenzierten Produkien in einer Schulungssinrichtung auf
seinem Belriebsgeldnde zu nutzen, (2) bis zu 10 rusdtziche Kopien enes Produktes fir
einen G0-gigen Bewertungszeitraum 2u nutzen and {3} fOr jede seiner geografisch
sigenstandigen Geschéftsstellen sine zusatzliche Kopie g i Prodifides fir
= ngszwecke zu nutzan - :

; ' : BRI Tests for Online Services sind
mbghchenweise verflgbar, wenn in den Produktbenutzungsrachien angegeben,

Re-imaging. Wenn ein Produkd (1) als OEM-Version, (2) ais ein Fyll Packaged Pradugt

‘oder Systembuilder-Version ader {3) unler einem anderen Micresoft-Programm lizenziern

wird, dirfen anstelle der durch diese separate Quelle berefigesteliten Kopien die unter
diesem Verirag bergilgesielien Medien allgemetn dazu verwendet werden, images zu
ersiefien. Dieses Recht ist durch Folgendes Ledingt: :

{i} FUriedes Produkl, By das ein Re~imagé erstelit wird, milssen separate Lizenzen von
der separaten Cuelle erworber werden. ;

{ii} Das Produkt, die Sprache und die Varsion und die Komponenien der angefertigten
Kopien missen mit dem Produid, der Sprachs, der Version und allen Komponenten
der Koplen identisch sein, die sis ersatzen, und die rulBssigs Anzahl der Koplen oder
Instanzen des Produktes, fir das Re-tmaging durchgellht wird, bisibt unverandeit.

{5 Mit Ausnahme von Koplen elnes Beiriebasysioms und Koplen von Produkten. die
unter ainarn anderen Microsoft-Programm lizenziert wurden, muss der Froduldtyp
tles Re-imagings {(z. B, Upgrade odar Yoliversion) identisch sein mit dem Froduldtyp,
iher von der separaten (uelle izsnziert wireis

tivi Das Registrisrte Verbundene Unternehimen muss alls progukispezifischen Verfahren

oder Anforderungen fir Re-Imaging, die in der Produktiste aufgefing sind, einhalten

2w, erfulien. Sofern produktspezifische Verfahren wihrend der Laufzeilt dieses

Vertrages gedndert werden, kSnnen images, die bereits vor der Anderung gemal der

Voraugsetzungen dieser Ziffer fic. arstelll wurden, welterhin genulzt werden, d.h. das

Registrisrte Verbundene Unternehmen muss die bestehenden Imagss nicht ermeut
nach den gesnderten produkispazifischen Verahren arsislien.
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Produkte. fir die Re-imaging durchgefithrt wurds, unteriegen den Bestimmiungen und
Nutzungsrechten der Lizenz, die von der separslen Quelie hereltgestellt wurde, Dieser
Absatz begriindet oder erweaitert kelneriat Gewdnrieistungs- oder Supportverpflichitungan
seltens Microsoft,

8. Lizenziibertragung und Zuweisung von Lizenzen.

a. ﬁbenr&gung von Lizenzen auf Dritte. Lizenzlbertragungen sing nicht zulassig, mit der

Ausnalime, dass das Registrierte Verbundene Unlernehmen berachtigt ist. vollstandiy
bezahlte. zeflich unbeschrankte Lizenzen {ledoch keine Upgrades gstrennt von der
Ursprungsversion der Software) auf foigende Farelen zu Ubsrtragarn.

(45 elnen Dritten susschilefilich im Zusamiverhang mil der Uberragung von Haroware
tern, denen die Lizenzen fm Rahmen (1) einer Verdulerung einer
Elnrichiung oder einas Bereichs ainer B BV inrichiung oder (2)
einer Verschmetzung, an der der Kunde oder eine el - Einrichiung bateilig

ist. abgetretan wurden.
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k. Benachrichtigung Gber Lizenziibertragung. Das Registrierde Verbundsne Unternehmen
- } Lszenbsertram ain

entsprechendes Formbiath - . -
austiilt und das ausgefiite Formblatt an Microsoft sandet, frm Rahmen der Ubertragung
muss das Registrierte Verbundene Untermehmen dem Ubsriragungsempfanger die
amwendbaren Produktbenutzungsrechte, Nutzungsbeschrinkungsn, Hafiungsbeschran-
kungen {einschiieflich AusschiCssen und Gewdnrieisungsbestimmungan) und die in
diezer Ziffer dargelegten Qbeﬁragmngsb&sahrénkwage:‘: zukomimen Iassen und den

Ubertragungsempfanger auffordem, diese anzuerkennen.

€. UnternebmensveriuBerungen. Sofern das Reagstrieds Verbundene Untsmehmen
beabsichtgt, I Zusammenhang mit siner Verduiterung einer Berechiigten Einrichiung
ader ener Betiebseinnelt des Registierten Verbundenen Unternehimens oder von
ginam seiner Berschtigten Einrichtungen mehr ais zehn Prozeni selner Gerdte zu
Ubertragen, und daher die Froduktkoplen. die auf diesen Gerdtsn genutzt werden,
Ubertragen mochte, bevor die Lizenzen vollstdndig bezahit wurden, wird Microsoft it
derm Registrierten Verbundensn Urtermehmen angemessen zusammaenarbeiten, um sine
Beschleunigung der ausstehanden Zahiungen fir disse Lizenzen zu vereinbaren, damit
die Ubertraguny méglich ist
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10.

Laufzeit und Kiindigung.

;aafzftm

Laufzeil von Software Assurance. Die Laufzelt von Software Assurance, die ein
Registrieries Verbundene Unternehmen unter diesem Vertrag bestellt, beginnt, sofern |
Einzeif iht

3 Abweichendes ausdriicidich vereinbart worden ist i
e = ¢ it Blnrelohung der Bestellung der Software
ns jedoeh, sowelt einschldgig, efnen Tag nach

suiance, die anter diesom Vertrag
; L Sollle dieser Verirag

Assurance beim Handelspariner, friheste
dem  Ablauf der vorangeg £n S0
verlangert werden soll EEEEEEEEEEEE T g

enden, bevor bereits bestelte Softwars Assurance auslault, hat diss keinerlel
Auswirkungen auf die Laufzeit der Software Assurance und sBmilichs Bestimmungen
dieses Vertrags behalten insowelt ihre Gilligksit. Die Jahrestoge disses Vertrags werdan
in g0lch einem Fall fortgezahll, als whre der Verirag welterhin wirksam.

Kindigung aus wichtigem Grund. Chne Einschrdnkung anderer Abhilfeanspriche
kann jede Partel diesen Vertrag kundigen, wenn die andere Parte verphichiungen aus
diesem Verttag wasenrtiich veretzl, insbesonders die Verplichtong, Besteflungen
einzureichen oder Rechnungen zu berahlen, Mt Ausrahme derjenigen Fille, in denen
die Vertragsverletzung nach ihrer Art nich! innerhalh von 30 Tagan helibar ist, muss die
kindigende Partel die jeweils sndere zunichst 30 Tage im Yoraus von ihrer
Kindigungsabsicht benachrichiigen und  fhr  disse  Frist  zur Haellung  der
Vertragsverletzung  gewdthren. Falls  Microso®  einem Registieren  Verbundenen
Untermshmen sine derartige Frist setzt, wird Microsoft dem Kunden sberfalls eihe Kopie
der Fristsetzung zukommen lassen, und der Kuncle grkldnt sich damit einverstanden, én
der Ldsung des Problems  milzuwirken.  Soweit die Veretzung auch andere
Registrisrungen  von  Berechtigten Einfichtungen  berdhrt  und  nicht  innerhalb

- angemgesener Jed rwischen Microsoft und derm Kunden geldst werden kann, kane

Microsoft die bebrulenen Registrierungen von Berechtigten Einrichtungen unter dissem
YVerirag kindigen.

Vorzeitige Kindigung, Wenn ain Regisiriertes  Verbundenes Unternehmen seine
Registrierung infolge einar Vertragsveristzung vor Microseft oder der Kunde aus ginem in
viesam Varlrag vorgesshenen Grund verzeitiy kindigh oder wenn Microsoft entweder die
Registrierung  wegen  elner Verlragsverletzung  des  Registrieren  Verbundenen
Unternehmens kiindigt oder des Hyle!

Untermebimen nicht mehr zu den Einvichtungen gehirt, dann hal das
Registriertz Verbundene Untarmnehmen die folgendden Optionen in Berug suf Lizenzen,
mit Ausnafime von Abormementlizenzen:

(i} das Registrierte Verbundeane Untsmehmen hat die Mbglichicait,
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1.

{1} entweder den ausstehenden geschutdetsn Gesamtbelrag, einschiieliich aller
Raten, unverziglich zu bezahlen, und erwirbt damit dauerhafte Rechte fr aiie
Lizenzen, die es besiell hat,

oder

{2} nur die am Wirksamkeitsdetum der Kindigung falligen Betrige 2u bezahlen, und
enwirbt demit daverhafte Lizenzen fir {1} alle Lizenzen, die volistéindio bazahlt
wurden, urd (2) eine anteilige Anzabi von bestellten Pradukten, dis berahit

wisdern:

Yerldngerung von Software Assurance.

3.

Ablaufsmittellung. Spétestens 80 Tage, sowle emeut 30 Tage vor dem Ablauf der
Laufzeit der Software Assurancs wird Microsoft das Regisirierte  Verbundene
Uniemehmen schriftfich Gber den Ablauf informieren und dem Registiarian Verbundenen
Usnitemehmen seine Verlingerungsoptionen mitteilen.

Vsriéngerungseptitm&mﬁbestel}ung, Urabhénglg davon, ob Microsoft  welters
verangerungsoplionen gewdhrl, hat das Regisirierte Verbundene Uniemehmen das
Rechl, Software Assurance fir bei ihm vorhandens Lizenzen zu varldngern, sowelt das
jsweilige Produkt — gaf. auch In siner spiteren Version ~ zum Zeiipunkd der Bestetiung
der Software Assurance auf der Produklliste vedfugbar st Dezu muss das Registriernte
Verbundens Unfernebmen vor oder bel Ablau’ der vorangegangenan Laufreil der
Software Assurance eine Bestellung fir eine weitere Laufzelt von Software Assurance fr
diese Lizenzen siveichen  Anslelle einer Bestellung vor oder bel Ablauf der
vorangegangenen Laufzelf st ggf. auch eine nachirsigiiche Besteliung, nach idaligabe
dey Bestimmungen der Ziffer 5 d. (i), moglich, jeroch dann ridckwdriend T0r den Baginn
der wellaren Laufzeit
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12.  Sonstiges.
a. Hinwelse. Mitteilungen. Auvtorisierungen und Anfragen im Zusammenhang mit diesem
Verirag sind per gewdhnlicher Posl, Eilpost oder Express-Kurier an dis in dem Formbiait

flir Unterschn ; il gvenen Adressen und

Bk

b. Verwaltung und Berichterstattung. Das Registriarte Verbundsne Urfermehmen IMLUSE
Accountdaten [z, B. Kontakipersoren fir Bestellungen, Lizenzan, Software-Downloaos)
aut  der  Website des Volumenlizenz-Serviceceniars von  Microso®t unter
hiftps v miciosoft comMicensing/servicecentar (oder einer Folgaselte) bereitstellen und
verwallen.  Ab  demy Wirksamkellsdalym  dieses Verrages  erhalfen  die hisdr
vorgesehenen Koraktpersonen des Registrierten Verbundenen Unternehmens Zugniff auf
digse Seite und kbnnen zusatzliche Nuizer und Koniskipersonen aulorisisren.

€. Reihenfolge das Vorrangs. Im Falle eines Widerspruchs zwischen den genannten
Dokumenten im Verlrag, der in den Dokumenten nicht ausdriickiich geregslt ist, galten
deren Bastimmungen in der foigenden absteigendsn Reihenfolge: {1) der wantelvertrag,
(2) dieser Ssiect Plus-Vertrag und das belfiegende Formblatt fir Unterschriften, {3
sdmiiche Formbisttar zur Registrierung Verbundanar Unternehimen, {4} die Produktliste,
(5) die Produktbenutzungsrechiz und {6} alle anderen Diokumente, dis in diesen Vertrag
enbazogen worden sind, Bestimmungen in einer Zusatzversinbaruny haben Vorrang vor
dem  gednderten Dokypent iind aio i 4 des  gieithen
Vertransgen : el : i

¢ Keine Bindung von Microsoft durch Handelspartner oder andere Dritte,
Handelspariner und anders Dritte haben keine Vollmacht, Microsoft zu binden oder
Microsoft eine Verpflichtung oder Maflung sufzusrlegen. -
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B Microsoft Volume Licensing
Konzernvertrag
inhalt
i Definitionen. 1
z Das Konzemprogramim. 3
3. Lizerzen fir Produlie. 3
3 Fastleming des Preisleveals ]
4. Besteilbedingungen, 7
5. Anfertigunyg von Produktkopien und Re«maging. 10
8. Lizenziiberragung und Zuweisung von Lizenzan. M
T taufzelt und Kindigung dieses Vertrages. 12
B. Ende der Laufzelt dos Beitrltts und Kiindigung sines Beitritts. 13
3. Lablungshestimmungen. 15
10, Sonstiges. : 15

Cieser Mcmsoit -Konzernvertrag wird zwischen den auf dem Formbialt fiir Unterschriflen angegebenen
Paﬁe,en eohiossen,

Wirksemkeéisatum, Oisser Verirag tritt am 1. Juni 2015 in Kraft, &

Vertrag oder einem Beitritt aul
SVerklay” angeceban sl

Digser Vartisg besteht aus {1} diesem Vertrag und dem Formblatt fr
Bestimmungen das Microsoft Business- und Service-Vertrages Nro U776528
der Produkiliste, (4] den  Produktbenulzungsrechlen wund {5} den u
abgeschossenen Beitriten,

Bitte bpachten Sie; Dokuments, auf dis In diesam Vertrag verwlasen wird, die aber nichl an das
Formblatt fOr Unterschriften angefig! sind, sind unter hitp Ywewoniorosafcomidicensing/vontracts 2y
finden und werden durch Berzugnahme Bestandiall dieses Verbrages, sinschlislllich Produktliste und
Frodurthenutzungsrechte. Diese Dokumenta knnen .mséaiz lche Besﬁzr*’r'vung@n for Prmdukta dze wt@f
diesem Verttag fizenziert werden, enthaiten u i ]
Prodyktbenutzungsrechle und die Produktliste T . :
gelten -~ Anderungen anderer Dokume Qenuber e Stand bel erstmaligem Bezug
nes Produkts gellen pichl, soweil Rechie des Kunden undioder seiner verbundenen Lintemehmen
dadurch eingaschrankt warden. Der Kunde sollte diese Dokumente sorglditip prifen, sowshl ber der
Unterzeichnung als auch regeimdllyg danach, damil er slle Bestimmungen. die filc die lizenzierten
Produkie and bastelten Services gelten uneingeschiriinkt verstehi,

Bestimmungen

y Definitionen.

Fir in digsem Vertrag verwendele Hegrife, die nicht anders defimert sing, gilt die Definition, die
i Mantelvertrag fir sie fesigelegt wurds. Die nachfolpenden Defiritionhen gelten aeberdfalls:

HJunde® st die juristische Persan, die diesen Verrag mit Microsoft abgeschlossen hal, und ibre
Verbundenen Unlemehmen.

Seitrsenternehmen” st eln Unternebmen {entweder der Kunde oder eines der Verbundenen
Unternehmen des Kunden), das einen Beltritt unter digsem Verlrag abgeschiossaen hat.
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JBeinttt st das Dekumernt, das eln Seitrittsunternahinen
Besteliungen iy Produktes and Servi abzugseben. .

unter diesam Verlrag einrsichl, um

Jonzem® ist das Beitrittsunternehmen sowie dic Yarbundenen Umternehmen oder jewells
organisatoriseh oder raumlich Klar abgrenzbare Telle hiervon, 2.8 Standorte, Abteilunger oder
Hefarate, die das Beilrttsunternehimen in seinem Beitritt unter Details zum Beitntl™ auswanit,

LKonzemprodust® st ein Desktop-Flattformproduk?, das Microsoll in der Produkiliste als Konzemarodukt
bezsichnat und das vom Beitritls Jn‘cermhmoﬂ u{;?e-r dle,s,em Beifrift %-gaq&w,;hli w,r{i “onzernprodukia
miussen m Rahmen ac Progre ; i
konzernweiter Basis |

_ : 3 : xg\--.ld@ser
:ion‘ffgwamﬂ als a lgemeknes C{}mp, efgerf qz. B e 2} L ale gidites i cdm eig
wirlschaftlich rentabler Ersatz filr eine ; 5 wer

ader mehrere branchen- oder aufgabenspemﬁschﬁ “Soff mpfa{qr e iz E ain Cﬁi";muim-»‘k;dedw
Design-Programm, das von einem Architekien vsm@ﬂﬁet wird, oger ein ?—"‘roqramm fiir den Einsatr am
Verkaufsort] (Branchenprogramm'} einsetzen. Das Gerat kann Features und Funktionen umfassen, die
aus Microsoft-Software oder der Software Dritter abgéleltét sind. Falls das Gerdt mit Microsoft-Software
Desklop-Furktionen (z. B. E-Mail, Textverarbsitung, Tabelierkalkulationen. Datenbankfunktionen,
Metzwerk- oder. mreme‘iumwsun Terminplanung oder private Financanwendungen) ausfihrt, gitt for
diese’ Deaktdp Funklionen Folgandes: {1} Sie difen nur zur Unterstiitzung der Funktionaiitat des
Branchenprograrnms disnen und (2) missen technisch in das Branchenprogramm integriert sein odet
Uber technisch umgeselzte Richtiinien oder eine Architektur verfilgen, durch die ithr Betrieb nur in
Verbindung mit der Funktionaiitdt des Branchenprogramms miglich ist.

Lwalfizierte Gerate” sind Gerdle, die von oder zu Gupsien des Konzerns des Beilritlsunternahmens
genutzt werden und bei denen es wh LTS F-"oigeme‘z handelt {1} ginen Deskton-PC, einen tragbaran
S e gine Arbeitssiation oder ein dhnfichas Gerdt

_ ghe e = das in der Lage 5L
i EE - iokal (m giner p ysasahen odef ws‘éueé!&n erwa‘ﬁysamumr}ehbm}} auszufibren,

CDER {2 . mit dem auf eine virtuelle Desktop-Infrastruktur (VD) zugegriffen wird. Der

E%Pgﬂff Qua fizierte L:mate unffasst;mw ketne Gemze dig: {“‘i} a!s ‘ewer besti' sind

b [ erden (wae ZUu Beqmﬁ der
ﬁfesiqm anfang mhen Lautzeit de-‘s Bei‘ﬁtig in der Produktliste defm.mt}. Stets als nichi varwartet
geften Gerate, denen kein Beitritt zur Domane erfaubt st und die kelnen Zugriff auf eine vidualle
Deskiop-infrastrukiur erhalten. :

inf, jedes oben ausgeschlossene Gerdt (z. B. ein
ol : i, das von oder zu Gunsten des Konzarms des
2t mrd alg Qua!zfﬂeﬁes Gerdt fir alle oder eine Unts MTIBNge  van

Nach seiner Wahl ist das Be;trst!suntpm
industry Device (il _ :
Beitr :ts\mtarnehr*!en_s genlt
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2 das Beintisunternahmen aw,aewa‘zi nat

Runyernprodukten oder Onling Servicas 2u bestimmen, d
1l melden

und zu Beginn der Anfangsiaufzel _ : : A
Lwalifizierter Nutzer® ist eine Person (2. B. Mitarbeiter, Berater, Leiharbaitnehmer), die: {1) ein Nutzer
glnes Qualilizieren Gerats ist oder (23 aul Serverscliware, fUr die aine Clisnt Lugriffslizenz fir
Konzemprodukte erfordedich ist, oder auf Konzem-Online Services zugreilt. Hisrzu gehoren nicht
Parsonen, die ausschitefblich unter siner Lizenz, die in der Praduktiiste in den Ausnahmen Qualifizierter
Nutzer aufgefihrtist, auf Serversoftware oder Onfine Services zugreifen.

Ldzenz' bedeutel dag Rechi, ein Produkt herunterzuladen, zu instafiersn, darauf zuzuareifen und es 2u
verwenden. Fir bestimmte Frodukie st maglicherweise aine | Lizenz mit ener festen Laufzelt oder auf
Abonnementbasis erhilllich {Abonnemantiizanz,

Acrosoft’ ist die Microsoft-Gesellechalt, die dissen Verirag abgeschiossen hat,
JHandelspariner” ist ein Software-Handler, der von Microzolt autorsiert wurde, Lizenzen unter diesem
Progfa:‘ﬂm 7w verkaufen, und der van ezrzer“ Beitritsurdernehmen damit belraut wird, disses vor und

nach emar Transaxdion Im Zusammenhang mit dissam Vertrag 2o unterstalzen. Microsoft autorisian
bestimmie geeignets Handelspartner zur Entgagennahme von Beitritten und Bestellungen unter diesem

Vartrag,
~0fbvare  Advisor' st ein won  Microsoft  autorisiedes  Untermehmen, das  von  einem
Beftrittsunternehmen damit betraut wird, dieses vor und nach einer Transaktion im Zusarnmenhang mit
diesem Verirag zu unterstiizen,

JSoftware Assurance” ist ein Angebot von Microsoft, das Rechts Wr neue Versionen und andere
VergUnstigungen fir Produlte wie in der Produskdiste naher aquefuhrt t‘m&&? '

2. Das Konzernprogramm.,

a. Allgemeine onzempragramm besteht aus den Be:gsz mmuﬁge& n@{m ﬂenen Bin
Bmtnﬁsunf%aeﬁmaﬂ Predukthzmzen Sattware Awuru"@w nd! ﬁer‘imes ‘prwerben kann,
im Rahmen des i{ﬁngempr;ngramms smd der Kunds tind seina Ver bundenan Untermnehmen
berec ntigt, durch den Abschims wm ﬁezfrit?m Lszanzen fidr P Cﬁbiﬁ? i bmia‘ en und
Services zu erverben. . :

b. Beitritte. Das Beirttsunternehimen ar'wzrbi "sé’f{"ﬁs Eiéémzén" Aicht direk*i von Micrasoft,
sondern lter sinen Handelspartner seinef Wahi,

¢. Hestellungen im Rahmen eines indirekinn Seitrits missen bel einem Handelspariner
eingareicht werden, Der Handelspartner und das Bsilritisuniarmehmen wt‘!{@ inbaren dis
‘Preise und die Zahiungsbestimmungen. Das Beltritsuntemahmen zahit direkt an den
Handelspartner, und die Rechnungssteliung von Microsoft erfolgt an dén Handelspartner
gernaft den in dem Beliritt enthaltenen Zablungsbestimmungen. .

Windestvoraussetzung zum Abschiuss eines Beitritts, D Abe:c?zm s i res Bail ﬂils 4
nur maglich, wenn das jewelige Bsititisunternehmen
Quaiifiziorie e oder Qualifizierte Nutzer unter dem Beitritt

3 Lirenzen fiir Prc}dakfe.'

a. Lizenzgewahrung. Microsoft gewahrt dem Konzern das nicht ausschlioBliche, waliweite
und gamaf Satz 2 dieser Ziffer 3. @ beschrankte recht, Boftwarsprodukle herunierzuiaden,
zu inslallisren und zu nutzen, sowie auf die Onling Services zuzugreilen und diese z7u
nutzen, und zwar jewsils in den im Rahmen sines Beitritls bestellien Mengan. Die
gewshrten Rechte unterdiegen den  Besfimimungen  dieses Verirages,  der
Produkiberutzungsrechte und der Produktliste.
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b, Lizenziaufzeiten. Abonnementizenzen und die meisten Software Assurance-Hechie sind
zeiilich beschrinkt und lsufen ab, wenn der entsorechende Beitritt beendel wird oder
ablduf. es sel denn, dos Beirittsunternehmen pimmt eine Buy-Out-Optlon wahe, die fr
manche Abonnementizenzen verfigbar ist. Sofern i entsprechenden Beilritt oder in den
Produktbenutzungsrachien bei Abschluss des Beritls nichis anderes vermerkt ist, wergen
alle arderen Lizanzan arst dann zu dauerhaflen Lizenzen, wenn alle Zahiungen fir dis
betreffende Lizenz gelsistet wurden.

& Anwendbare Produktbenutzungsrechie,

(i) Produkte (auBer Online Services), Die am Wiksamkeitsdatum des Beilritts
wirksemen Pmduktbgnuizungxrerhte geiten fir die Mutzung der zu dem jewelligen
Zeilpunkt aktuellen Versionen jedes Produkles durch den Konzemn. Fur kunftige
Wersionen und neue Produkte ge%ten die beb der eraten Freigabe di

anfligen

_ e S Wern Mictosaft die Produktbenutzungsrechis |
gine bestimmie Version Uberarbeiiel, werden disse nicht angewandt, o5 sei denn, das
Beitrittsuriernenmen entscheidet sich insgesamt, dh. bezlgich aller und nicht nur
sinzemmer Anderungen der Produktbenutrungsrechite fir das betroffens Produkt flir die
Anwendung diesar Ubsrarpeitung. Diese Entscheidung kann das Beltiltsuniemehmen
fir sinzeine oder zlle Exemplare eines Produktes gesondert traffen.

Keine nachtelligen Anderungen an Konzermprodu o, Fin.Konzernprodukls yil
Folgendes: Wenn die Nulzungsrechie einer neuen, and der Lauizeit des Beltritts
wc%‘:mﬂem?n F?_foduktver:-:son sireﬂger sind faT {ile fur Yersion, die zu Begmn der

(i}

dte 55 nﬁxémpmduktﬂ

Saweit Microsoft durch eine hoheitliche Entscheidung auferiegt wurde, die Produkibe-
nutzungsrechte wie in Absatz 2 dieser Ziffer 3 ¢ (if} ru dndemn und dies betroflens
Furictionalitét als baw, in erglnzenden Produkten anzubieten, git Absatz 2 dieser Ziffer
3 ¢ i) entsprechend. jedoch mit der Mallgabe, dass Microsoft fir die Lizenzierung der
grgdnzenden Produkte eing Verglifung verlangen kann, solange sich insgesami Kelns
wirtschalliiche  Schiechisrslellung  des  Beilitisuntemehmens  ergibt, 7B wei
glaichzeitly der Preis fr das eirgeschrinkie Ronzemiprodukt entsprechend gesenkd
wird, [hese MaRgabe gilt nichi, wenp ibw die jewellige hoheiliche Entscheicurg
entgegensleht : ' ;
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d. Downgraderechte. Es kann eine frihers Version efnes Produkiss als die Varsion, die am
Wirksamkeitsdatum des Beitritts giilig ist, genutzt werden, Von diesern Recht kann auvch
differenziert flr einzelne Exemplare aines Produkts Gebrauch gemacht werden. In diesem
Fall gelten die Produkibenutzungsrechte fir die aktuelle Version fliir die Nutzung der
fritheren Version. Wenn die frithare Version Funkticnen enthall, die nicht in der neusn
version enthalten sind, dann geiten die Produldbenuizungsrechte der friheren Version
bezlglich dieser Funktionen. Die Parfeien stellen kiar, dass die Downgraderechie afs Teil
eingr dausrhaften Lizenz dauerhsft eingerdumt werden und auch nach Ablaul dieses
Varirags ausgelbt werden kénnen,

e Rechte fiir neue Versionen unter Software Assurance. Das Beitritisunternehmen muss
filr lede bestslite Lizenz forlaufende Software Assurance bestefien und sulrechisrnalien,
Mit Softwars Assurance hatl der Konzern astomatsch das Recht, eine neus Version sines
lizenzierten Produktes zu nutzen, sobald diese vartfantlicht ist, auch wenn der Konzern
sich daflir entscheldet, die neue Version nicht sofort ru nutzen, '

(i} Sofern im Rahmen eines Beitritts nichts anderes vorgesehen ist, unterbent die Mutzung
der neden Version den Produktbenitzungsrechien der neusn Version,

i} Wenn die Lizenz fir die frihere Version des Produkies zum Zeitpunkt der
veraffentiichung der neuen Version dauerhaft war, dann ist die Lizenz fur die neue
Version ebenfalls daverhaft. Dauerhafie Lizenzen, die Gber Software Assurance
efworben wurden, ersetzen dauerhafte Lizenzen fur dié frithete Version.

f. Lizenzbestdligung. Dieser Vartrag, dar anwendbare * Belvitl © die Destatigung  der
Besteliung des Belfrittsunternehmens uned simitiche Nacﬂvia‘f&e_._der'E;ibarifagung VO
dauerhafien Lizenzen 2usammen mit’ einem Zahlungsnachweis sind: Beispiele fur
Nachweize des Beftrittsuntemshimens flir alle unter elner Baligitl erworbenan Lizenzen.
Sowelt elrizelns der vorganannten Dokumente atfgrund -sines.zu belegonden - Grundes

nicht verfugbar sind, ist einin inhall and Beweiswert verglaichbarer Nachweis ausreichend.

- Unternehmenskaufs, Unternehmensverauerungen und

Unternshmensverschmelzungen, Falis sich die Anzanl def Lizenzen, die unter sinen
Beitritt fallen, dndert aufgrund einer Umstrukiurierung ‘oder eines’ Rechistragerwechsels
eines Varbundenen Unternehmens oder eines Telds des Beitrittsunternehmens oder von
sinem seiner Verbundenen Unternehimen, werden dis Parteien des Baltritts zusammen mit
dem Handelspartner des Beitritsunternehmens den Haitrift dergestalt anpassen, dass
- Moerzanlige Lizenzen ab der nachsfen Jahresrate nicht ‘mehr danger berahll werden
~miissen, sondern auf den abgetrenntan Teil oder den neuen Rechistrager Ubertragen und
van diesem weilsrgeiuhrt werden kénnen B Soweit es dadurch zu
einer Unerlappung dsr Software Assurance fiir bestimmte Zeitraume koramt, wird Micrasoft
dem Handelspariner des Besitrittsunternehmens diese mit falligen Zahlungen aus dem
Beitritt unter diesem Vertrag verrachnen und veraniassen, dass der Handelspartner dies
gegenlber dem Beitrittsuntsrnehmen ebenfalls  umsetzen kann. Wenn sich  ein
Beitrittsunternshmen mit einem Dritten, der Ober einen bestehenden Beitril varfigl oder
ginem andersn Beilritsunternehimen zusammenschiieRt oder einfen solchends arwirbt,
werden die Beilritie konsolidiert und in sinen Beitnt Uberfibrt EBs gelten dann dis
Badingungen des Bedritts, dan dag Beftrittsuntarnehmen als den malgeblichan bestimmi.
Jieser nimmi zum ndchsten True Up-Termin den anderan Baitritt auf,

34  Festlegung des Preisleveis
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4. Bestellbedingungen.
& Mindestbestellanforderungen, Der Konzern des Beitiitisunternehmens
raindesions JEEEE FLuallfizierte Nutzer oder Qualifizierte Gerite
verfligen, da die Mindes asiellmenge zu Bellribsbeginn Lizenzan
Assurance Verangerung 3 ein Kenzemprogukt umfassen mige
il Keonzernverpflichtung. Bei Bestellung von Konzernprodulden muss die Bestelung des
Beitrittsunternehmens jo nach Lizenztvp for jeden Quai zarten Nulzer bzw. jedes
Qualifizierte Gerat ein oder meh to 4 e
BRI IAG (BN K BERY2BAD2013) Page 7 of 28
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b. Zusdtziiche Produkte. Wenn die oben genannten Mindestbestellanforderungen erfilit sind,
ist das Beilritsumtermahmen berechtgr. Zusdtziche Produkie und Services zu bestellen,

eue Versionen und Produkle. Microsoft st barechtigt, die unter  diesem
P(ananpmgrmmn‘ v&rfugt‘mrm Prcduxm durch peue Versionen derselben Produkie zu

Hsnzu ugen von Pruﬁukt

' '{ii} Hinzufigen wvonr Lizenzen #ir zuvor bestellte Produkie. Zusdtzliche Lizenzen fur
zuvor bestelite Produkte massen in die ndchsts True Up-Bestellung aufgenommen
warden

f. True Up-Anforderungen,
(i} True Up-Besteliung. Das Beitritsuniemehmen muss eine j@hrliche True Up-
Bosieillung elnreichen, in dar die é’indamﬂgen seit der Anfangsbestellung oder der

leizten Yrue Up- Bestallung beru -wrhtlgt sind, einsg hheﬁi:r'h: (?J;f“’ Lche Erbdhung der
Lizenzanzahl Zusatzlicher Bo Erhol

o,
= m
E?

Lt id Reservierler Lixnmr}, (_} i}bafgﬂg .zu«!asmg} { _
Reduzierungen -&r Anzahl vor Abonnementli enzen sof&m zuﬁe i
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(it Konzernprodukte. Das Beitnttsuniernehmen muss die Anzahl van Qualifizierten
Gerdten und Qualifizierten Nulzern (bei Bestellung von nutzerbasierten Lizenren) zum
Lzitpunkt der Aufgabe der True Up-Basioliung bestimmen und zusdtzliche Uiranzen fir
alle Cualifizierten Gerdte ung Qualifizieden Nutzer beslellen, die nicht berefts von
varhandenen Lizenzen abgedeckt sind. Gibt das Beitrittsuniernehmen die #hriiche
True Up Bestellung bzw. das Konzern-Update auch innerhalh einer von Microsoft
hierzy geselzien angsmessenan Frst nicht ab, st das Selritsurdermehmean nichi
langar berachtigl, aul den wahrend des letzien Vartragslahres hinzugekommenen
Qualifizierten Gerdten die Konzernprodukis einzusatzen bzw, sind die wahrend des
letzten Vertragsjahres hinzugekommenen Qualifizierten Mutzer nicht berechligt, diese
einzuseizen, HS = bbbl

{iiiy Zusdtzii ukte, Fir ; t6 miss Kgﬁﬁ_{@gﬂahmen
i ; Zer 2z bestellen

{iv} Oniine Services. Bei:Onhine Services, die i der Preguldiisié als- fur True Up-
Bestellungen berechtigt angageben sind, ist das Beititisunternahmen ‘berechtig, vor
der Nutzung dis zuséizlichen Lizenzen zunichst 2u reserviereh Microscft stelit dem
Beitrittsunternehmen und seinern ‘Handelspartner eine Aufstellung dber Reservierle
Lizenzen, die Uber die Anzahl der vorhandshen Besteliungen hinausgehen, berell.
Raservierte Lizenzen werden rickwirkend fir das Vorjahr aut Grundlage des Monals,
i clem sie zur Nutzung resendert wurdan, in Rechnung geslelt

v} True Up-Daturm. Das j&hrdiche True Up muss innerhalb von 80 Tagen vor gi
SRS dem Jahrestag des Wirksamkeitsdatums des Seitritts gingereicht werden,
um die Anforderungen an das jahrliche Trie Up zu erfilien. For das True Lip des dnlten
Jahrestages giit folgendes: (1) ende! der Beitritt ohne Verlangerung, miuss die Meldung
or oder am Ablaufdaium des Beitritts eingereicht werden; (21 wird der Beitritt S
e Y verlangert, muss die Meldung spétestens 488 Tage vor Ablauf der
urspriinglichen Laufzeit des Beitrifts erfolgen. Ein Beifrittsunternehman kann jedach
- auch mehrfach und jederzeit wahrend der Laufzelt des Beilritts True Ups durchflifren,
Trie Ups gelten nur dann fir Onlinedienste, wenn sie Bestandteil anderer Lizenzen
sind oder wenn sie durch die Produktiste oder die Produkibenutzungsrechis
auscriicklich fir einen Onlinedienst zugelassan sind — die fir zusitziche Nulzer
erforderiichen Lizenzen missen int Voraus erworben werden,

{vi} Verspiiete True Up-Bestellung. Wana die True Up-Besteliung nicht frisigemand
aingareicht wird:

1} kénnen Ubergénge und Reduzierungen dar Anzahl vor Ahonnemertiizenzan erst
am folgendan Jahrestey des Beitritis {ader ggf. be verlangerung des Beilriits)
gemaidet werder,

{viljReduzierung der Anzahl von Abennemenflizenzen, Das Beitritteuntermehmean st
barechiigl. die Anzahl der Abonnementliizenzen auf Frognossbasis wie folgh zu
reduzieren, sofern in der Produktiiste zugelassen:
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g. Step Up-Lize

1), Bel Abonnementlizenzen. die Teil eines konzermweiten Erwerbs sind kann die
Anzaht der Lizenzen reduziert werden, wenn die Gesamizshl von Lizenzen Lty
Software Assursnce fir die relevante Gruppe der awf dem Formblatt zur
Produrtauswahl genannten Anzahl an Qualifizierten Gerdle entspricht oder sie
Ubersteigt. Step Up-Lizenzen werden fr disse Gesamtzahi nicht berlicksichtigt

2} Bel Zusatziichen Pradulden, die als Absnnementiizenzen verflighar sind, st das
Beitritsuntemehmen  zur Redudierung  der  Lizenzen berechiiat, Wenn dig
Lizenzanzahl auf Null reduziet wird, wird dic Nutzung der jewsilicen
Abonnementlizenz durch das Beitriftsunternehmen gekindigt

Rachrungen werden am Jahrestag des Beilritls der True up-Bestellung um dic Anzahi
der Reduzierungen von Abonnementiizenzen angepasst und sind ab dissem Datum
wirksanm.

{wi} Konzern-Update, Ein  Konzern-Update  muss engsrsicht  werden, um
darzusiellen, dass es seit dem fewzten Jahrestag keine Veranderung der Anzahi von
Quaiifizierten Desktops, Qualfizisrten Nutzern Undioder der genutzten Zusitzlichen
Frodukls gibt. Ein Kenzern-Update ist auch zu dbermitteln, wenn die absolute Anzahl
der OQuaiifizierian Desktops sich erhght hat, dis hinzugekommenen Qualifiziarisn
Daskiops jedach unter die 70%-Regel gemaR Ziffer 4 a) fallen und fir diese daher
keine Produkte aus diesem Vertrag eingeselzt werden. Das @hrfiche Kanzern-Undate
muss innerhalk von 80 Tagen vor dem Jahrestag des
Wirksamkeitsdatums des Beitritis eingeroic it Warer! um Anforderungen an das
jahrliche Konzern-Update zu erfilen, Flr das Konzern-Update des driften Jahrestages
il felgendes: (1) endet der Beitritt ohna Vedangerung, muss die Meldy
Ablaufdatum des Beitrits eingersicht werden:-¢2) wirtt der Beilritt
verlangert, muss die Meidung spalestens 80 Tage vor :
Laufzall des Beitiftis erfoigen. ¢ T

Lizenzen. Bei Lizenzen. die unter dissem Beltritt zu sinem Stap Up berechiigt

sind, ist tas Bettrittsunternehmen berschtigt, wis foigt ein Blep Up zu. etier hheren Bdition

pder Suite durchzuftirem 3 % v, 8 . & SR LW ST il

W) Bei Step” Up-Lizenzen, diein' einer Anfangsbesteliong enthaiten sind, darf das

Beitrittsunternehmen dem “{rue"'tﬁg_sf?if@;:?g%heh’i&prm;:a{ii%:_e&:iﬁ'l‘fen.

i

(i) Wenp Step Up-Lizenzen richt in einer Anfangsbestellung enthalten sind, darl das
Beitntisuniernehmen sin Step Up fir einzelne ader alle Prafile zundchst dern Prozass
ertsprechend durcnfihren. der in der Ziffer mit der [berschrift Minzufigen never

. Produkte, die nichl zuver bestelit wurden® beschrieben i, und geht dann bei

zusaizlichen Step Up-Lizenzen nach dom Prozess fr True Up-Bestellungen vor.

{iifj Wenn das Beitrittsunternehmen einen Ubergang fur eine Lizenz durchfihr, kann es
maglicherweise fiir die Ubergegangene Lizenz ein weitares Step Up durchithren.
Wenn sich das Beltrittsunternehmen zu einem Step Up entschlielit und die Step Up-
Lizenz gesondert zu einem Ubergang berechiigt ist, kinnen diese Step Up-Lizenzen
am Jahresiag des Beitnfis nach dem Step Up zu einer Reduzierung  der
Lizenzanzah! fiihren,

5. Anfertigung von Produktkopien und Re-imaging.

R
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Allgemeines, Das Beitrittsunternehmen st barechligh, so viele Kopien der Produkle
enzufertigen, wie erforderlich sind, um sie innerhalb des Konzers zu vertellen. Bei den
Ropien miuss es sich grundsétziich um gelrege und voilstandige Koplen von Masterkoplen
(zinschliefiich Urhebenechts- ung Markenrechisninweise) handeln, die von ainem von
Microsoft anerkannten Fulfillment-Unternehmen erworben wurdan. Handelt es sich jadoch
um Kepien, die mit_den Daten von elmem von Micrasoft stammenden oder autorisierten
Download-Center TSRS o  erzeugt
wurden, muss es sich zwar wellerlin ur geueue Und vollstandige Kopien handeln. auf
etwaige Urheberrechts- oder Morkenrechishinwelise kapn i solchan  SElen jedooh
verzichtet warden. Das Beitriftsunternshimen kann einen Drilten far die Ersiellung dieser
Koplen einsetzen, aber das Beitritsuntarmehmen verpfilchiet sich, fir die Handlungen des




Oritten verantwortlich zu sein. Das Bsititsunternehmen varpflichtet sich aulerder,
angemessens Anstrengungen zu unfernehmen, un seine Mitarbader, Verlreter und anderp
Personen, die die Produkte nulzen, darfiber zu informieren, dass die Produkte von
Microsoft Hzenziert werden und den Bestimmungen dieses Verlrages unterliegen, wobai ein
Fuweis auf die Existeny dieses Verirags genligh ‘

b. Kopien fir Schulung, Bewertung und Sicherung. Das Beititisuniernshmen und die

verbundenen Unternehmen sind berechligt, insgesamt fir ihrer, K v {1} zust
Kopien eines Produktes im U :

‘ ZUsalZiicne
LI nmstt gehiirenden
Schuiungseirrichtungen zu nutzen, (2} bis zu 10 zusstzliche Kopien sines Produktes fur
einen 60-gigen Bewsrtungszeitraum zu autzen und (3} fiir jede seiner geongrafisch
eigensiandigen Geschéftsstellen sing zusitzliche Kopie sines laden lizenzierien P tk
L Sicherungs- oder Archivisrunosawecks zu nutzen. R '

¢. Re-imaging. Wenn ein Microsoft-Produki (1} als QEM Version, (2) als Full Packaged
© Product oder Systersbaiider Version oder {3} unter einem anderen Microsoft-Programm
lizenziert wird, dirfen ansteile dor durch disse separate Quelle beretigesisliien Kopian die
urder dizsem Verlrag bereitgesielltsn Medien aflgemen dazu verwendet werden, Imagss
Zu erstellen, Disses Rechtist durch Folgendes begingt,

(i) Fur jedes Produkt, fir das ein Re-image. erstellt wird,
der zeparaten Quelle srworhen werden, g ST TR

(i) Das Produky, die Sprachs, die \fers_ii?ﬁ und die Komp&méﬁiﬁ derangefertigien Koplery
milisson it dem Produkt, der Sprache, der Version und aller Komponenten der
Kopien identisch seif, die sie ersetzen, und die zulassige Anzahl de aplen oder

Instanzen des Produides, fir das Re-maging durchgefiihrt wird, Bleibt unverandert.

ST separato Lizenzen von

5

i jebssystents und Kopien von Produkten. dia
urter einkrn anderen Microsel-Frug s lizenzien warden, muss der Produkityp des
Re-imagings (z. B. Upgrade aider, Voliversion] idenlisch s&in mit dem Produktiyp der

: {iif) MiE Ausnahime von Kopien eings Befr

von der separaten Quelle lizenziert wurde _

(iv) Das  Beitrittsunternehmen . muss  afie. produkispezifischen  Verfahren oder
Anforderungen &ir Re-tmaging, die in der Produkiiiste aufgefinn sind, einhaltan bzw
efidlen. Sofern produktspezifische Verfahren wihrend der Laufzelt dieses Vartrages
gedndert werden, kénnen Images, dis bereils vor der Anderung gemall der
Voraussetzungen dieser Ziffar 5 ¢ arstelll wirrdon, weiterhin gonutzt werden, o h. dos
Beitrittsunternehmen muss die  bestehenden Images nicht ermeut nach  den
geanterten produltspezifischen Verfahren erstellen ' :

Produkte, flir dig Re-imaging durchgefihrt wurde, uriterliegen den Bestimmungen und
Nutzungsrechien der Lizenz, die von der separaten Quatie erworben wirde. Dieser Absatz
begrindet oder erweitert keinerlel Gewahrieisiungs- oder Supportversfiichiungan seltens
Microsoft,

6.  Lizenziibertragung und Zuweisung von Lizenzen,

a, Lizenziibertragungen. Lizenziiberfragungen

Rl ein Verbundenss Unternehmen GRS o _ -
e Zusammentiang mit einer Umstruklurierung baw. einem Rechistragerwochsel eines
Verbundensn Unternehmens oder eines Bereichs eines Verbundenen Unternehmans odar
ener Verschmelzung  an  der das  Beitritsunternshmen  oder e Verbundenss
Unternehmen bateiligt ist, sind zuléissiy. Dabel sind nur soiche Lizenzen dbariraghar, die
bisher in dem von der Umstrukturierung baw. einem Rechistrdgerwechsel betroffenen
Verbundenen Untermshmen bzw. der befroffensn Beiriebseinheil genuizt wurden und dort
walter  genulzt  werden. Das Ghertragende  Deirittsunisrnehmen  Ist verpfiichted
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sicherzustellen, dass der Ubertragungsempfingsr etwaige gof. S ausstehende Raten
rechtzeitiy  und  vollsténdiy  an den  Handelspariner  des {ihertragendean
Bedriltsunternehmens zahlt, es sei denn_der Ubarty \ g {1 die betroffenan
Lizenzer in siem egenen Beltritt weiter 8 '

indem es v

b. Das Beltritsuniernebmen muss Microsoft eine Lizenzibe

' : oune eln entsprechendes Formbla _
I ausfiillt und das ausgefillite Formbiatt an Microsof et im
Y der Lherraglng muss das Beitnttsunternehmen dem Ubertragungsempfangsr die
anwendbaren  Produkipenutzungsrechte, Nutzungsbeschrinkungen,  Hafturgsbeschran-
kungen (einschiiefilich Ausschidssan une Gawdnhdeisiungshestimmungen; und die in dieser
Ziffer  dargeisgten  Uberlragungsbeschrankungen  zukorwnen  lassen  und  den
Ubertragungsempténger suffordem, disse anzuerkenner.

¢l L

¢. interne Zuweisung von Lizenzen und Softwars Assurance. Lizenzen und Software

Assurance missen einem ginzelnen Nutzer oder Gerdt imnsrhelh der Organisation das

Beitrilisunternshmens zugewiesen werden, Eina Neuzuweizung 18l nach Malgabe der

folgendan Bestimmungen (1) bzw, (4) méglich:

{if Flr andere Produkte als Desktop-Betrishssysterne. Far Produkte die keine
Deskiop-Betriebssysteme  sind, kann das  Beilritilsunlernehmen  seine  Lizenzen
innedialb ibrer Organisation neu zuweisen. Das Beitrfisunternehmean darf jedoch
Lizenzen nicht kurzzeitig (90 Tage oder weniger) oder Software Assurance oder andere
Upgrade-Rechte getrennt von der zugrinde liegenden Lizenz neu zuweisen, es sef
denn, eine klrzere Frist ist in diesem Verlrag, den Produkibenutzungsrechian oder
anderweitig vorgesshan. e

(i} Fir Deskiop-Betriebssysteme. Das Beitriftsunternebinen f berechtigt, Software
Assurance Dbei Deskiop-Betdebssystemen vom ursphinglicher© Compuier sinem
Ersatzeomputer . innerhalt  ihrer  Organisation. . neu - zuziweisen, * splange  der

7 Nuytzung der nedesten Versiori dieses Beliebssyster shzgnziart ist.

ety

Laufzeit und Kiindigung dieses Vertrages.

¢. (i} Kiindigung aus wichtigem Grund, Ohne Ensshrankung anderar Anspriche karn jede
Partei einen Beltritt kiindigen, wenn die andere Partai Verptichtungen aus dissem Vertrag
wasentlich verletzt, nsbesondere die Verpflichtung, Bestellungen ehzurelchen uder
geschuldete BetrBge in erheblichem Umifang, d.b. mehr als 10% des Oesamipreises dar
Arfangsbesteliung, zu bezahien. Ml Ausnahme derjenigen  Falle, in denen die
Vertragsverlelzung nach ihrer Art nicht innerbaib von 30 Tagen helibar ist. nwss die
kindigende Pariel die jewells andere zunfichst 30 Tage im Voraus ven dhrer
Rundigungsabsicht benachrichiigen und inr diese Frist zur Hellung der Verragsverietzung
gewahren. Falls Microsoft einem Beltrittsunternshmen eine garartige Frist setzt, wird
Microsoft dem Kunden ebenfalls eine Kopie dar Fristsetzung zukommen lassen, und der
Kunde erkl8r sich damit einverstanden, an der Lésung des Problems mitzuwirken. Es
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begteht Einigkelt zwischen den Parsien, dass Microsoft auch dann ein Kilndigungsrecht
zusteht. wenn die aussiehenden Bebrdoe  zwar unisrhals von 0% fegen  das
Beitritsunternehmen trotz mehrfacher schriftlicher Mahrung mnerhalb von 100 Tagen
diese aber nicht zahit. Falls ein Beltttsunternenmen nicht mohr zu den Berechtigton
Einrichlungen des Kenden gehdrt, muss das Beibitlsunternchmen Microsoft Unverzdghcn
davon unterrichilen, und Microsoft ist berechiligl, den Belritt der ehemaligen Barechiigten
Einrichtung zu kindigen. Waenn el Beitrittsunternshmen seiner Beitritt infolge einer
Verragsverleizung von Microsoft kiindigt oder wenn Microsoft einen Beitritt ki, wal
das Deitrittsunternehmen nicht mehr zu den Varbundenen Unternehmen ges Fundan
gehiit, hat cas Beitritsunternehmen die i dem Beilrit beachriebenen Rochts by
vorzettiger Kindigung. &

{i} Beide Seiter gshen davon aus. dass geger den Abschiuss und die Durchiahrung
dieses Verrags gegenwartig weder in Bezug auf nationale noch EU-rechtliche Ragelungen
Bedenken bastshen. Gleichwoh! hat der Kunde das Reont, den Yertrag baw. einzelne oder
alie Beitntte mit einer Frist von dref Werkiagen zu kindigen, soler ein Drittar rechiiche
Schritta aingeieitet hal oder solche Schritte zu arwarten sind, weil dieser Vertrag oder ain
unter ihm gaschiossener Beitrft gegen geselzliche Regelungen verstolle, und ein
entsprechendes Verfahwen hinrgichend Aussicht auf Erfolg hat Der Kunde verliert gieses
Kindigungsrecnt nicht dadurch, dass es dieses nichf zum ersimoglichen Zeitpunkt oder
innerhall einer bestimmiten Frist ausdbt.

8.  Ende der Laufzeit eines Beitritts und Kiindigung eines Beitritts,

a. Aligemeines. Am Ablaufdatum muss das Eieilr"tﬁsf{niefgaeh et gz}!iﬁarzughd‘? Lizenzen fur
Produkte, die es genutzt, fir die es aber ZuvOr keine Best dhgegaben hat, bestallen
ts anderes feste : ;

und bezahlen, sofern in diesem Beitritt
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& Kindigung aus wichtigem Grund. Jede Kindigung eines Baitrtts aus wichtigem Grund
urtariegt der Ziffer 7., mit .der Uperschrift KI mdiiung aus wichligem Grund' des
Verdrages,

£ Vorzeitige Kindigung, Wird eln Bsilt sus einem vom  Kunden oder  dem
Badrttsuniernebmen  zu verretenden  Grinden  geknoigh,  dann hai  das
Belritsunternehmen die folgendan Optionen in Bezug auf Lizenzen, mit Ausnabme vor
Abonnemantlizenzen:

(}y das Beititsunternshmen bat die Mogichkeit. den aussiehenden geschuldeten
Gesamtbeiray, einschilelilich allsr Raten, unverzlglich zu bezahlen, und arwirbt damit
dauerhafte Reahfsafur alie L:fe zeh, die es bastelll o

{ii} das Beitrittsuntemnehmen hat die Mogiichkeit, nur die am Wirksamkeitsdatum der
Kindigung failigsn Belrage zu bezahlen.

a. | erwirbt das Beitri

in diesen

(1} alle Koplen von Produkten, die vollstandig beramt wurden, und (2) eine
antellige Anzahl von Kopien wvon bestdliten Produkten deren Preis
zusammen den bisher gezahlier batragen jalg mchﬁ v@listandg bezahile
Produkie entspricht; S ;

.{ﬁe&em Faﬁ’ den Bednt |

diose *Veﬁ’rag odet einem

unden -wie das
&_t:;'iugf_fg des

b Allainaliv kann das Bmt_f’ﬁ?sumerr»ehm&ﬁ K
i neuen Beitritt fortsetzen, entweder urite
‘anderan. zu dem  Zepunk! . -yon Miams@ft fiir
Eie:trmuntemehmen angeboienen ‘Jﬁ*‘[fi"‘ g _wai_gm@; .
Bbl!?[?w g&eignetwi i G i e

raduktnn die - vo?!siandr

$d opien §

 fur die Ratenzahlungen gézais:m wurden, die prcipnhna dern Ante
des berelts bezahiten Betrags im Verhdlinis zu den Gesamibetrfigen, di & ohre
vorzeitige Kindigung geschuldet wirden, enisprechen,

(iv} das Beifrittsuntermehmean kann fr alle oder einzelne Lizenzen den auf den
Lizenzantell entfallenden Betrag an den offenen Raten bezahien und erwirbt daemit
daverhafte Rechite an den jeweiligen Lizenzen in der zum Zeltpunkt der Kandigung
aktuslien Version ader/und

(v} das Beitntisunternenmen kann fir alle oder einzelne Lizenzen dﬁm gesamien
auselehenden Belrag, sinschliefiiich aller Raten, berahlen grwitht d dauernafle
Rechte fir die bezahlten Lizenzen :

ke

; . 2 T Dos mtr%tsunt&rnermen_
erwirbt zunéichst far dee wailigen Lizenzen dauert fte Rﬁ{:hfe in {iet D ﬁumhm

Weiterflihrung der Software Assurance unter einem anderen Be u digsem oder
efnem andersn Verirag 18t der Kunde berechiict, iy dorartige Lizenzen alicin Softwara
Assurance zu bestellen. vorausgesetzt, dis Bactelung erfolgt mit YWirkung zum Ends
der urspriinglich vereinbaren Laufzell des Beifrtis (innerhalh der anwendbaren Frisien).
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L Lahiungsbestimmungen.

Fur die Anfangs- oder Verlangerungsbestellung kann das Beilrilsunternshman entwetder oine

Vorauszahlung oder whrend der anwendbaren Laufzei! des Heitrilts Ratenzahlungen leisten,

Entscheidet sich das Beitittsunternehmen  fur Ratenzahlungen, stelit Microsoft dam

Handelspartner des Beitrittsuniernehmens drat gieich hohe jatrliche Raten in Rechrung, sotern

nichts anderes angegeben ist. Die erste Rate wird bei der Annahme disses Beitritts durch

Microsofl in Rechnung gestellt, anschiiefiend an jedem Jahrestag ces Beltritts. Nachiclgends

Bestellungen werden be) Annahme der Besteliung in Rechnung gestelit,

10. Sonstiges.

a. Hinweise. Mitellungen, Autorisierungen und Anfragen in Zusammenhang mit diesen
Vertrag  sind per gewdhnficher Post,  Eiipost, Express-iurier, Fax oder . E-Mail
DR - die in dem Formglatt-fir Unterschriften und in
diesern Vertrag angegebenen Adressen und Nimmern zu sen g

b. Verwaltung ynd Revichterstattung. Das Beftrittsunternehmen muss: untdaten (z. B.
Kontakipkisonen fir Bestellungen, Lizenzen, Software-Dovinioads) s VWebsite des
volumeniizenz-Servicecentars . von:  Microsoft {oder  eiper - Folgssalte) ' imier
QHps Jwww microsoftcomifensing/servicesenter  bareitstelien. und wverwalfen, Ab dem
Wikeamseilsdaturn  dieses  Vertragés und -etwaiger - Beliritte | srhaten  dic  vom
seitnlisunternehmen vurgesehenen Kontakioersonar Zugnff auf diese Soite und kbhnan
zusdtzliche Nutzer und Konlaktpersonen autorisieren. :

o nanfolge des Yorrangs., Im Fale elnes Widerspruchs zwisshen den genannien
Dokumenten im Vertrag, der in den Dokumenten picht ausdrilckiich geregelt ist, geltén

- deren Bestimmungen in der folgendan absteigendan Reihenfoige: (1) der Mantelvertrag,

{4} dieser Konrernverirag und das bedfiegends Formblatl fir Unterschriften, (3) die

einzelnon Beitrtte, {4) die Produktiste. (5} dis Produktbenutzungsrechte, und (6} ale

anderen Dokuments, die in digsen Vertrag einbezogen worden sind. Bestimmungen in

giner Zusatzvereinbarung haben Vaoirang vor dem gednde 1 Dokument und allen

vorherigen Anderungen des gleichen Vertragsgegenstandes. o
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{vi} aternativ kenm das Beitrittsunternehmen in diesem Fall dan Beirit in einem neuen
Betntt fortsetzen, sntweder unter dissam Vartrag oder einem anderen su dem
Zeltpunkt von Migrosot fir Kunden wie das Beittittsuntarnetmen angahotenen Vertrag,
welcher zur Fortsetzung des Beitritts gesignet st

Fir  Abonnementlizenzen  stell  Microso#  dem Handelepariner  im Falle  einer

Vertragsverletzung von Microsoft eire Guischrift Gber alie im Voraus bezahiien Betrdge aus,

die nach dern Wirksamkeitsdatum der Kindigung anwendbar wiren, : :




d. Keine Bindung wvon Microso#t durch Handelspartner oder andare Dritte.
Handelspartner, Saftware Advisor und andere Dritte haben keine Volmacht, Miorosoft zu
binden oder Microsoft sine Verpflichtung oder Hafiung aufzuaragan,

-nWes:hsei eines Handelspartners. Wenn sich Microsoft ader der Herndelspartner dafir

entscheidst, keine welteren Geschifisbeziehungan mehr miteinandar zu unterhalten, muss
das Beititisunternehmen  einen neuen Handelspartner auswahlen. Sofern  das
Beitritsunternehmen  oder  der  Handelspariner beabsichtigl,  die  besteshenden
Gaschaftshezichunges zu beenden. muss die kindigends Partei Microso® und dis andere
Harlel aul elnam von Microsoff zur Verfligung gestelten, unterzeichneten Formbiatt
mindestens 80 Tage vor dem Datum ' Eirg char i sel wirkzam werden sof

lic on in Ke elzer
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Anhang ©

Konzernbeitritt (Indirekt) Verwaltung

Korzernbeitritsnurmimea
Yo Microsoff ausrutisien

Mg des fromeren Beitrifte
Vom Hardedsparier
stisziben

Dieser Bmtﬂﬂ’. muss fiir seim erksamkmt an em Farmbfatt s‘ur ;
Unterszhriﬂen angefugt wefden i }

Lieser Microsoft-Konzernbeitritt wird am erk%ﬂmkﬁit‘?difum zwmche -au? dem Formbiatt fr
Unterschriflen angegebensn " Parteien geschl ossen. {Jas B“‘glﬁ"lm ter ahma{a cwmichert sy und
gewdhrleistet. dass es derselbe. unde lsf, der den auf dem Formblatt fur Unters ifter genannien
Honzemvertrag (JKonzernvertrag®) geschiossen hat hzw. elne B(,rac:n’fg%e Emr@crz&‘ & Smne des
Microscit Business. Und “}b?‘\-’lsﬂ&—‘f%‘ﬂ“ﬁgﬂag MESA ;d.e&im ﬁizi”idaﬁ - o

Dieser Deitritt bestent aus: {'fﬁ ‘diesem vmraa}‘ ‘3) den beﬁtmmurgéﬂ das auf dem Furmt,émi
fir Unterschrifien  angegebenen Konzernvelirages, {3} dem’ Fermblat! zyr; Produktauswahi,
(4) Formbiattern fUr zusatzliche Kontakipersanen ode ?G‘}_‘bféiﬁi-??. fir Fruhers’ Beﬁnztaf\z’nrtrage dwe
motgchmw@ma benohi we;den und“ den unk sefm Beitritt eingersichien Besteliunge:. SRR

Wirksamkmtsz(atum We«ﬂn da& thr t‘aLﬁE’!%&méf“mv@ﬂ Software Asswrance oder Abonnementlizenzen
zines oder metverer friherer Beitritte oder Vartrage veridngen, ist das Wirksamkeitsdatum der Tag,
naghdem der erste frihere Beltit oder Verrag ablauft oder endel Andernfalls st das
Wirksamkeitsdatum das Datum, an dem Microsoft dieser Beitrit annimrrt. dedﬁ Bezugnahme aul
Hahrestay” berieht sich auf den Jatvestag des Wirkksamikeltsdatums Bl jedes Johr, in dem dieser

Bert it wirksam ist.

Laufzent Dig anfangliche Laufzelt dieses Beivitts lauft am lefztan Tag des Mo ats, 36
Kalepdermor a%es nach (fezm V‘Jurifsamkestsdatumdefanfaﬂ- tche’} Lauf?ef? ab S

amms»:*m daeasﬁ'm Beitrit auf .lag bedsuten

ein Kalendertag.

Frithere Beitritte. Bei siner Verlangerung von Software Assurarce oder Abonnementlizenzen aus
sinem andaren Beltitt oder Verltag missen dle Nummer und das Enddatum des friheren Seitrits
oder Vertrages in dan jeweiligen Kastchen oben angsgehen werden. Sel Verldngerung van mehreren
Beilritten odear Vez‘t:’&geﬁ cder der Ubertragung von Software Assurdnce- oder MSDN-Details muss
tas Formbiatt fur Frihere Beitritte/Vertrdge verwendel werden
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Bestimmungen

1. Definitionen.

FAr in diesam Beitritl verwendete Bagriffe, die hisrn nicht definiert sind, gt die Definifior, die im
Konzornverirag und im ?&ﬁhrf“eweﬁraq far sig fastgelegt wurde. Die nachfolgerdan Definitionen

oelien ebenfalls:

Honzern® ist das Beitrittsunternehmen sowie die Verbundenen Undsrnehmen oder jeweils
orgarisatorisch oder riumiich klar abgrenzbers Teile hlervon, 2.8, Standorte, Ableilungen oder
Hefarate, dis das Beifrilisunternehmen iIn ssinerm Seitritt unter Detalis 2um Baliviit’ agswihit

JLusdtziiches Produkt” ist ein Produkt, das in der Produkiiisle ais solches aufgefiht ist und vom
Beitrittsunternehmen urter dissem Belbilt ausgewahil wird, :

JRonzemprodukt” Die Definilion ist im Konzermvertrag enthalten.
Hblaufdatum’ ist das Datum, an dem der Beitritt abl&uft.

JAndustry Devices” {(auch Line-of-Business-Gerate genannty Die Definiton ist im Konzernverirag
enthaiten.

LASA" s eine Lizerz mit Softwars Assurance flr gin bbgze Hes Pmduif\i
Lwalifizierte Gerfite” Die Definilion ist im Konzernvertrag enthalten;

Lualifizierter Nutzer Die Definition ist im Konzemvertrag enthalten. .~ -

2. Bestellbedingungen

a. and-estbeste-iian stdertngen.  Der K::m.»:err* des Be:;tr ﬁbunﬁgwaﬁmaﬁs
mindestens - S Qualifizierte . Nutfer: “oder Oualfﬁzterte._: Y
&n?argﬂhm&e Hing rodss i mmdamiem 1 O uf{,nzeh ?&

Onling Services arfolgen T : =

; mus& me’

*®

b. Zusdtzliche Produkie. Wenn die oben genannten Mindestbestellanforderungen erfiit sind,
“ izt das Beitritsunternehmen berechtigt, Zusaizliche Produkie und Services zu hestellen.
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Lahlungsbestimmungen.

Die  Zanlungsbestimmungen  werden  zwischen  dem  Beititisunternehmen  und  dem
Handelspartrier geregelt, Microsoft stellt dem Handeispariner 3 gleich hohe Jahresraten, ewells
eine Jahresrale an jedem Jahrestag, In Rechnung.

5. Uberginge.

< antfhlit »

Ende der Laufzeit des Beitritts und Kiindigung.

a. Allgemeines. Am Ablaufdatum muss das Beltrittsunternehmen unverzilglich Uizenzen for
Produkte, die es genutzt, fir die es aber zuvar keine Besteliung abgegeben hat. bestellen und
bezahien. sofern in diesem Baitritt nichis anderes festgelegt iat,

o. Kunﬁigimg aus wichiigem Grund. Jade Kunﬁigw:g dsewa 85“@5?‘3 2us wggimqwa &
urderiregt der Ziffer mit der Uberschrift Kindigung aus w »::htsggam Qrmnd aca Vertrages.
arzeitigen  Kindigung  dos

2. Vorzsitige Kindigung., Alle Rpgéitmgen hms;f?htii?h Gr"t&!’ :

Beilritts sind im Konzérmvertrag enthaiten.
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1. Konzern des Beitriftsunternchmens.

¢

Detaifs zum Beitrite

{i}

1., Welche Verbundenen Unternehimen zum Ko

Krauzen Sie pur ein Kistchen in dissem Abschnitt an. Wenn kein Kastehen angekreuzt
ist, gent Microsoft davon aus, dass der Konzem nur das Beitrittsunternehmen umfasst
Wenn mehr als ein Kastchen angskreuzt ist, geht Microsoft von der grifiten Anzahi
Berechligier Einrlchtengen des Konzerns aus.

{1 Nur das Beitritsunternshmen

{ | Das Beitriftsuntarnehmen und alle seine i ' E;'@nric?ﬂur;geﬂ

[] Das H@:tr:ttsuni mehmen und die folgenden IS = Einrichtungen  {nur
bestmmite @R Finrichtungen angeben, wenn der Komﬁrr weniger als g?im
mnchtumgen umnfassen soll)

E nfwhf:,mgen womt das/die

[T Das %aa’mﬁgun%emehmen und: aie seme §
' istinindg:

folgende ) 8 . _ _ Eanr é&mg:en) ausgew‘ Ecmﬁesn

‘Geben Sig an, ob alle neuen | I Cinfichtungen. die nach Begina der Laufzeit
dieses Beitritis enworben wiurdan, 7t zern deg Beltrittsunfernehmans gehdren sallen.
Kreuzen Sie puf ein Kastchen in diesem Absohnitt an:

[ Alle neuen m Einrehtungen, die nach Beginn der Laoufzeit disses Beiritts
erworban wurden, SOHET 2um Konzern des Beitrittsunisrmehmens geh(‘)ren.

B¥ Cinrichtungen, dis nach Beginn der Laufzeif dieses Beitritis

] alle neuen S8
cht zum Kanzem des Ballritisunternehmens gehéren

eryorben wurd
Wenn keng Auswahl getroften wird oder beide Kastchen angekreuzt werden, geht
Microscit davon aus, dass der Konzemn aile zukinftigen SEESRESEEEEE t-inrichtungen des
Beitriltsunternehmens umiasst, " '

2. Kantaktinformationen.

Jede Partel wird die andere In der gematt Ziffer 10.a. des Vertrages vereinbarten Form irdorrmiaran,
sofern sich eine der adl den nachfolgenden Ko “siakhrfsrw ationsseifen angegebenan infamailonm
andert, Die mit einern Sternchen {*) gskennzeichneten Felder missen ausgetilit werden. Durch
fngabe der Konlaklinformationan stimmi dag Belffitsunternshmen deren Verwendung zu Zwecken
der Verwaltung disses Baitritte durch Microsoft, ithre Verhundenan Untatnehmen und andere Partaien

die bei der Verwaitung dieses Beitritts helfen, zu. Die in Verbindung mit diesem Beitritt bereligesis! t!en
nefsonlichen Informationen werden in Ubsreinstimmung mit der Unier
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b Dwwes mocrosoft com!

’Ef*ﬂx\ﬁd“‘i?“"i“ﬁ"r‘i‘&*!‘ verfilaharen Datenschutzerkifrung verwenaat und

geschulizt

a.

EA2DIGAGrB LA GE REBApr0TS)
German Government BA Framework (B

Hauptkontgkiperson. Diese Kontakipersen ist dis Hauptkontakiperson fir den Bellntt
innzrhalb des Konzemns des Beitritisunlemehmens. Diese Kontakipersor st auch ein
Online-adminisirator i das Volumaniizenz-Servicacenier und karmn andersn Personsn
Online-Zugriff gewahren. Die Hauptoontaktnerson sl die Btandardkontakiperson i alle
Zwecke, a5 spi denn, 85 werden eigene Rortaktpersonen fir bestmmls Zwecks
angegeben. '

Mame der Geselischalt (muss Mame der juristischen Person sein}

Mame der Kontakiperson: Vorname* Nachname”

E-Mall-Advesse der Kontakiperson™

Straie®

Ort*

Postlgitzahl®

Land*

Telefannr.

* hereichnet Plichifeider

Kontaktperson fiir Misteflungen und Online-Administrator. Diese Kontakiperson
{1} orhalt die vertragichen Mittellungen, {2) st dor Onine-Administrator T das
Yolumentizenz-Servicscentsr und kann anderan ngonen Qniine-Zugrift gewahren und
(3} st bofugt, Lizenzen fUr berechtigte Ontine Services 2w reservieren. emschiielilich
Hinzufigen oder Mevzuwaisen von  Lizenzen, Htep U;’jé md Ve;amaa el VOn

Ube rgangen vor ener True Up- Bs}“tdiurﬂg

Clwie dig P@ﬁ&f?eﬁtﬂkﬁpemen (Standard, wenn uniun kbme Eh“csmaiicm
sind, auoi‘f wenn das Kastchen night angekreuzi sst‘ : Zie ¢
Name der Kontaktpersoh: Vomame* - Nachnamas®
E-Mail-Adresse der Kantaktpé;mn LN N
Stralle”

Ot

Postigitzahi®

Land*

Telafonnr.

'@zjgegeban

Bevorzugte Sprache. Wihien Sie die Sprache fur m;ttwlungen Deutsch
U] Disse Kontakiperson st ein Dritler inicht das Beitr tsuntarnehmen. Warnung: Diose

Kaontakiperson erhat percsanenb“zamnna, Informationen (ber den Kunden und seing
Verbundenan Uniernshimen,
* borewhnst Plichtfeldar

Online Services-Manager. Diese Konlakiperson ist berechtigh |1 die unter dem Beitrit
besiellten Oniine Services zu verwalten und (2) Lizenzen fir berechtigle Online Services
zireservieren, ainschlicliich Hinzufilgen oder Neuruweisen von Lizenzen, Step Ups und
Veraniassen von Ubergdngen vor siner True Up-Bestellung.

1 wis de Kontakiperson fir Migteilungen und Onbne-Administrator {Standard, wers
urten kelne informationen angegeben sind, auch weonn das Kasichen nicht angekreuzt
st}

Hamo dor Kontakiperson: Vornaime” Nachnams™

E-Mail-Adresse der Kontakiperson®

Telefannr,

[} Diese Koniakiperson ist aus einem Drittunternehmen (nicht die Geselischalt),
Warnung Diese Kontaktpersan erhall persanliche Informationen Gher dis (w%il%haf{

* hazeichnet Piichtfolder




d. Informationen zum Handelspartner. Do Kontak fp rson des Handelsparinars Hir diesen
Baitritt sl
Ottentliche Kundannuinmer des Handelspartners {Public Customer Number,

SPLNT
Name des Unternehmens des Handelspartners®

Stralie (Postfachadressen werden nicht akzeptiort)

Ot

Postiziteahl

Land®

Mame der Koplakiperson®

Telsfonnr.

E-Mzll-Adresse der Kontaktperson®

“heraichne! Piichifeldsr

Durch seine nachiolgende Unterschrift bestdtigt der aoben identifizierte Handsisnariner,
dass aile in diesern Beitritt enthaltenan Informationen richlly sind.

é Unterschrift”

§ Name in Druckbuchstaben®
| Titel in Druckbuchstaben®
; Datum®

® bs*?wz fiel Plichifelder

_'Pr Han-‘ie spartner sich
mehr mz‘ie;naﬁ{ier zu
1 ﬂar auswan!w

Wechsel eines Handelspartners. Wenn sich Microsoft oder
dafur entscheldet, ~keine weiteren * Geacna&qbggehmqf :
L,mmhaten mu&;& das Bezfnﬁqunismphmgn ems-n neuan i‘dn{ies'

ue%r‘ha‘iﬁbemhunqe;é k4| heenﬁe': ﬁ‘ilé’&a die kun Pmei Mw&%ﬁ uf*sd dTe
aﬁ%ew Partei auf -amem v’i:m %itcm&r:iﬂ s Merigur vt Farmblatt mindastens 80

i Kenntnis 5eizenh ;

&, Falis das Beitritsuniernehmen sing der f'{=gends*ﬁ separaten Komskiparsonen winscht,
st das Formblait fir zusatziiche Kontaktpersonsn heagumgen Ansonstsn bleibi die
Kontakiperson i Mitteilungen und Oaline-Administrator die Standarg-Kontalkdperson,

{f} . Zusalzliche Kontaktperson fiir Mittsilungean

{ii] Software Assurance-Manager

] Apornement-Manager

{iv} Customer Support Manager (CSM)-Kontaktperson

3. Finanzierungsoptionen.

Wird =in Erwerb unter diesem Beitritt durch MS Financing finanziert? Nein
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Anlage 2

Ubersicht zu und Begrindung der Einschrankungen |



Microsoft Business- und Service Vertrag 2015

Lfd. | Einschrankung des | Begriindung
Nr. | Informationszugangs
Stelle Typ Anlass Rechtsgru
ndlage
Soweit nachstehend in dieser Spalte nicht anders
vermerkt, sind Anlass fiir Schwarzungen
Geschaftsgeheimnisse, die (1.) Microsoft im
Rehmen ihrer Stellungnahme als solche geltend
gemacht hat, die (2.) nach Bewertung durch BMI
als solche einzustufen sind und zu denen (3.) eine
Einwilligung zur Herausgake seitens der
Betroffenen - Microsoft - nicht gegeben wurde.
Soweit nicht anders vermerkt, liegt in diesen Fallen
zu Grunde, dass die Regelungen ein Ergebnis von
Vertragsverhandlungen des BMI mit Microsoft sind
und Microsoft es als Teil ihrer Betriebs- und
Geschaftsgeheimnisse ansieht, welche konkreten
wirtschaftlich relevanten Zugestandnisse im
Rahmen individueller Vertragsverhandlungen im
Einzelfall mdglich sind bzw. gegeben werden und
welche nicht.
.| Seite 1 Schwarzung Scnderregelung zum Wirksamkeitsdatum. §6Satz2
IFG
.| Seite 2 Schwarzungen | Scnderregelung zu ,Berechtigten Einrichtungen® §68atz2
I sowie zu ,Online Services” bzw. ,Onlinediensten”. IEG
.| Seite 10 Schwarzung Scnderregelung zur Gewéhrleistung. §6 Satz 2
IFG
.| Seiten 13 | Schwéarzungen | Besondere Regelungen, die das Recht zur §6Satz2
bis 15, an insgesamt | Nachprufung der Vertragserfillung betreffen und EG
Text unter | zehn Stellen mit Blick auf spezifische Sicherheitsinteressen der
Ziffer 7 ¢ffentlichen Hand einen mit Microsoft fir diese Félle
vereinbarten Uberprifungsprozess sowie dessen
Einschrankungen festlegen (Ziffer 7 a - ¢) und
Regelungen, aus denen sich ergibt, welche
Anspriche sich bei etwaiger Nichterflllung des
Vertrags ergeben und insbhesondere wie hoch
diese ausfallen (Ziffer 7 d).
.| Seite 15, | Schwarzung Besondere Aussage zu Folgen einer Kiindigung. §6 Satz 2
Text bei IFG
Ziffer 8 '
.| Seite 16, | Schwérzungen | Besondere Aussagen zur Mindestdauer von § 6 Satz 2
Text bei Support von Produkten. IEG
Ziffer 9
.| Seite 16 Schwarzungen | Angaben zur Mindesththe von §6 Satz2
u. 17, Versicherungssummen. EG
Text unter
Ziffer 10 :
.| Seite 17, | Schwarzung Positionierung der Vertragsparteien zu einer flr §6 Satz 2
Text bei Microsoft wirtschaftlich relevanten Fragestellung.




11 : IFG
9.| Seite 17 Sechwarzungen | Angabe einer konkreten E-Mall Adresse als §6 Satz 2
u. 18, spezieller Kemmunikationskanal zwischen den IFG
Text bei Parteien
Ziffer 12 und besondere Vereinbarungen fiir Streitfélle und
a,eundg zum anwendbaren Recht.

10 Seite 19 Schwarzung Sonderregelungen sowie Zusagen Microsofts, die §68Satz 2
dzs Handeln von Microsoft und Anspriiche in IEG
bestimmten Konstellationen betreffen.

11 Seite 20 Schwarzung Besondere Vereinbarungen dariiber, unter welchen | §6 Satz 2
Voraussetzungen Einrichtungen der &ffentlichen IFG
Hand die Vertrdge nutzen kénnen. '

Mirosoft SelectPlus-Vertrag 2015

Lfd. | Einschrankung des | Begriindung

Nr. | Informationszugangs

Stelle Typ Anlass Rechtsgru
ndlage

Soweit nachstehend in dieser Spalte nicht anders
vermerkt, sind Anlass fur Schwarzungen
Geschaftsgeheimnisse, die (1.) Microsoft im
Rzhmen ihrer Stellungnahme als solche geltend
gemacht hat, die (2.} nach Bewertung durch BMI
als solche einzustufen sind und zu denen (3.) eine
Einwilligung zur Herausgabe seitens der
Betroffenen - Microsoft - nicht gegeben wurde.
Soweit nicht anders vermerkt, liegt in diesen Fallen
zu Grunde, dass einzelne Regelungen ein Ergebnis
von Vertragsverhandlungen des BMI mit Microsoft
sind und Microsoft es als Teil ihrer Betriebs- und
Gaschaftsgeheimnisse ansieht, welche konkreten
wirtschaftlich relevanten Zugestandnisse im
Rahmen individueller Vertragsverhandlungen im
Einzelfall méglich sind bzw. gegeben werden und
welche nicht.

1. Seite 1 Schwérzung Sonderregelung zu einer speziellen Einsatzform §6Satz 2
Inhaltsver von Microsoft-Produkten. EG
zeichnis,

Ziffer 7
2.| Seite 1 Schwarzungen | Sonderregelung zum Wirksamkeitsdatum und §6 Satz 2
' Aussage zum Verstandnis bzw. zur Konzeption des
RS Microsoft- Business- und Service-Vertrags. IES
Wirksam
keitsdatu
mﬂ

3.| Seite 2, Schwarzungen | Von Microsoft-Standardvertragen abweichende §6 Satz2

by Regelungen bzw. Aussagen zur Konzeption, unter FG

welchen Bedingungen der SelectPlus-Vertrag
enutzt werden kann.




Ziffer 1

4.| Seite 2, Schwérzung Sonderregelung zum SelectPlus-Lizenzprogramm. | § 6 Satz 2
Text unter IFG
Ziffer 2
5.| Seite 2 Schwarzung Besondere Regelung zur Festlegung der Preislevel. | § 6 Salz 2
bis 3, IFG
Text unter
Ziffer 3
6. Seite 3, Schwérzung Aus den Grinden wie bei Ifd. Nr. 3. §6 Satz 2
Text bei IFG
Ziffer 4
7.| Seite 4, Schwérzung Besondere Aussage zu Downgraderechten. §6S8atz2
Text bei IFG
Ziffer 4
8.| Seiten 4 Schwéarzungen | Sonderregelungen zur Bestellung von Microsoft- §6 Satz 2
BI5, Leistungen, die nicht lediglich aus Lizenzen IEG
bestehen.
Text bei
Ziffer &
9.| Seite 6 Schwarzungen | Sonderregelungen zur Frage, wie viele und unter § 6 Satz 2
| welchen Voraussetzungen Schulungslizenzen zur EG
Verfligung gestellt werden.
10 Seite 7, Schwérzung Sonderregelung wie bei Ifd. Nr. 1. §6 Satz 2
Text bei IFG
Ziffer 7
11 Seite 7 Schwarzungen | Besondere vertragliche \/ereinbarungen dazu, wie §6 Satz 2
bis 8 und in welchem Verfahren Lizenzen und ggf. IFG
: andere Leistungen Ubertragen werden kénnen, die
Text bei unter den besonderen Bedingungen des
Ziffer 8 Volumenlizenzprogramms erworben wurden.
Aufterdem an drei Stellen von Microsoft-
Standardvertréagen abweichende Regelungen bzw.
Aussagen zur Konzeption, unter welchen
Bedingungen der SelectPlus-Vertrag genutzt
werden kann (wie Ifd. Nr. 3).
13 Seite 8, Schwéarzung Sonderregelung zum Austausch bestimmter §6Satz2
. Informationen wéhrend der Vertragsausfahrung. ;
Text bei IFG
Ziffer 9
13 Seite 9 Schwarzungen | Sonderregelung zur Laufzeit. Zwsi Aussagen Uber | § 6 Satz 2
bis 10 besondere Regelungen zur Bestellung ven IFG
(Rl Software Assurance. Eine von Microsoft-
Text bei Standardvertriigen abweichende Regelung bzw.
Zittar 10 Aussage zur Konzeption, unter welchen

Bedingungen der SelectPlus-Vertrag genutzt

1| warden kann (wie Ifd. Nr. 3). AuRerdem

Regelungen zu den wirtschaftiichen Folgen fiir
bestimmte Fallen von Kindigungen.




14

Seite 10,
Text bei
Ziffer 11

Schwérzung

Besondere Regelung zu Software Assurance.

§6 Satz 2
IFG

Seite 10

Schwarzungen

Regelung dazu, auf welchem Kommunikationskanal
und in welcher Weise Microsoft fir bestimmte
Geschaftsvorfalle operativ abwickelt. Besondere
Regelung zum Wechsel von Handelspartnern.

§6Satz 2
IFG

16

Seite 12

Keine
Herausgabe

dieser Seite

Anhang mit einer Auflistung von Einrichtungen fir
die bestimmte Sonderregelungen gelten.

Die hier enthaltenen Vertragspassagen sind
vollstandig zu schwarzen. Das fithrt dazu, dass auf
etwaigen Kopien dieser Seiten keine Informationen

| erkennbar wéren (Ausnahme wéren nur das

Microsoft Firmenlogo in der Kopfzeile und die - mit
den Vorseiten identischen -
Dokumentbezeichnungen und fortlaufende
Seijtenzahlen in der Fulzeile; daran bestent aber
offenkundig hier kein Informationsinteresse). Daher
wird im Interesse des Antragstellers von Erstallung
und Herausgabe derart geschwarzter Seiten
abgesehen, um unnétigen Aufwand zu vermeiden,
der seitens des Antragstellers in Form von
Gebihren zu tragen ware.

§6 Satz 2
IFG

17

Seiten 13
his 15

Keine
Herausgabe
der Seiten

Anhang, aus dem sich ergibt, wie bestimmte
Verhandlungsergebnisse zwischen dem BMI und
Microsoft BMI im operativen Geschaft von Microsoft
Berlicksichtigung finden.

Die hier enthaltenen Vertragspassagen sind

' vollsténdig zu schwéarzen. Das fihrt dazu, dass auf

stwaigen Kopien dieser Seiten keine Informationen
erkennbar wéren (Ausnahme waren nur das
Microsoft Firmenlogo in der Kopfzeile und die - mit
den Vorseiten identischen -
Dokumentbezeichnungen und fortlaufende
Seijtenzahlen in der Fullzeile; daran bestent aber
offenkundig hier kein Informationsinteresse). Daher
wird im Interesse des Antragstellers von Erstellung
und Herausgabe derart geschwérzter Seiten
abgesehen, um unndtigen Aufwand zu vermeiden,
der seitens des Antragstellers in Form von
Gebiihren zu tragen ware.

§6Satz 2
IFG

1§

Seiten 16
his 20

Keine

Herausgabe
der Seiten

Anhang, aus dem sich ergibt, wie bestimmte
Verhandlungsergebnisse zwischen dem BMI und
Microsoft BMI im operativen Geschaft von M:crosoft
Beriicksichtigung finden.

Die hier enthaltenen Vertragspassagen sind
vollsténdig zu schwarzen. Das flihrt dazu, dass auf
etwaigen Kopien dieser Seiten keine [nformationen
erkennbar wiren (Ausnahme waren nur das
Microsoft Firmenlogo in der Kopfzeile und die - mit
den Vorseiten identischen -
Dokumentbezeichnungen und fortlaufende
Seitenzahlen in der FulRzeile; daran hesteht aber
offenkundig hier kein Informationsinteresse). Daher

§6 Satz 2
IFG




wird im Interesse des Antragstellers von Erstellung
und Herausgabe derart geschwérzter Seiten
abgesehen, um unndtigen Aufwand zu vermeiden,
der seitens des Antragstellers in Form von
Gebuhren zu tragen wére.

19 Seiten 21
bis 22

Keine
Herausgabe
der Seiten

Anhang, aus dem sich ergibl, wie bestimmte
Verhandlungsergebnisse zwischen dem BMI und
Microsoft BMI im operativen Geschéaft von Microsoft
Berlicksichtigung finden (u.a. auch
Berechnungsbeispiele).

Die hier enthaltenen Vertragspassagen sind
vollstandig zu schwérzen. Das fuhrt dazu, dass auf
etwaigen Kopien dieser Seiten keine Informationen
erkennbar waren (Ausnahme waren nur das
Microsoft Firmenlogo in der Kopfzeile und die - mit
den Vorseiten identischen -
Dokumentbezeichnungen und fortlaufends
Seitenzahlen in der Fullzeile; daran bestent aber
offenkundig hier kein Informationsinteresse). Daher
wird im Interesse des Antragstellers von Erstellung
und Herausgabe derart geschwarzter Seiten
abgesehen, um unndtigen Aufwand zu vermeiden,
der seitens des Antragstellers in Form von
Geblhren zu tragen wére.

§6Satz 2
EG

Konzernvertrag 2015 (,,Enterprise-Agreement®) -

Lfd.

Einschridnkung des

Nr. | Informationszugangs

Begriindung

Stelle

Typ

Anlass

Rechtsgru
ndlage

Soweit nachstehend in dieser Spalte nicht anders
vermerkt, sind Anlass fur Schwérzungen
Geschaftsgeheimnisse, die (1.) Microsoft im
Rahmen ihrer Stellungnahme als solche geltend
gemacht hat, die (2.) nach Bewertung durch BMI
als solche einzustufen sind und zu denen (3.) eine
Einwilligung zur Herausgabe seitens der
Betroffenen - Microsoft - nicht gegeben wurde.

Soweit nicht anders vermerkt, liegt in diesen Fallen
zu Grunde, dass einzelne Regelungen ein Ergebnis
von Vertragsverhandlungen des BMI mit Microsoft
sind und Microsoft es als Tell ihrer Betriebs- und
Geschaftsgeheimnisse ansight, welche konkreten
wirtschaftlich relevanten Zugesténdnisse im
Rahmen individueller Vertragsverhandlungen im

-Einzelfall méglich sind bzw. gegeben werden und

welche nicht.

1.| Seite 1,

Schwérzungen

Sonderregelung zum Wirksamkeitsdatum. Aussage
zum Verstéandnis bzw. zur Konzeption des
Microscft- Business- und Service-Vertrags. Verweis

§6 Satz 2
IFG




auf besondere Regelung zu
Produktbenuizungsrechten und der Produktliste.

Schwérzungen

Sonderregelungen zu Beitritten, Konzernprodukten

2.| Seiten 2 §6 Satz 2
bis 3 und Qualifizierten Geréten. FG
3.| Seite 3 Schwarzungen | Wirtschaftlich relevante Voraussetzungen zum §6 Safz 2
Abschluss eines Beitritts.
IFG
4.| Seiten 4 Schwarzungen | Sonderregelungen zu Produktbenutzungsrechten, §65atz 2
. bzw. Verweise auf solche.
bis 5, - IFG
Text unter
Ziffer 3
5.| Seiten 5 Schwarzung Regelung zur Festlegung der Preislevels. §6 Satz 2
bis 7, IFG
Text unter
Ziffer 3A :
6. Seiten Schwarzungen | Wirtschaftlich relevante §6 Satz 2
; Mindestbestellanforderungen bzw. Zuschnitt des
R Lizenzprogramms, speziell fiir Anforderungen der IFS
bis 10, offentlichen Hand. Sonderregelung zu neuen
Tenfouitar Versionen und Produkten. Scnderregelungen zu
Meldungen und True-Up-Bestellungen und
Ziffer 4 Konzern-Updales.
7.| Seite 10, Schwiérzung Technisches Detail zum operativen Geschaft §6 Satz 2
Text unter Migrasafis: IFG
Ziffer 5
8.| Seite 11, | Schwarzungen | Scnderregelungen zur Frage, wie viele und unter §6 Satz 2
Feut utiliah welc_hen Voraussetzungen Schulungslizenzen zur IFG
: Verflgung gestellt werden.
Ziffer &
9.| Seiten 11 | Schwérzungen | Besondere vertragliche Vereinbarungen dazu, wie §6 Satz2
bis 12 und in welchem Verfahren Lizenzen und ggf. IFG
E andere Leistungen Ubertragen werden kénnen, die
Text unter unter den besonderen Bedingungen des
. Volumenlizenzprogramms erworben wurden.
Ziffer 8
10 Seite 12, Schwérzung Sonderregelung zur Laufzeit. §6Satz 2
Text unter IFG
Ziffer 7 _
11 Seiten 13 | Schwarzungen | Besondere Regelungen zur Laufzeit, zu Preislevels | § 6 Satz 2
bis 14, und Rechten an Produktversionen. IFG
Text unter
Ziffer 8
14 Seiten 15 | Schwérzungen | Angabe einer konkreten E-Mail Adresse als §6 Satz 2
bis 16 spezieller Kommunikationskanal zwischen den IFG
B Parteien. Sonderregelung zum .
Text unter Informationsaustausch zwischen den
Zifrer 10 Vertragsparteien. Aussagen zu Bedingungen des

operativen Geschaft Microsofts. Sonderregelung
zum Wechsel von Handelspartnern.




13 Seite 16 Keine Anhang mit einer Auflistung von Einrichtungen, fir | § 6 Satz 2
Herausgabe die bestimmte Sonderregelungen gelten. IFG
der Seiten Die hier enthaltenen Vertragspassagen sind
vollstandig zu schwéarzen. Das flihrt dazu, dass auf
etwaigen Kopien dieser Seiten keine Informationen
erkennbar waren (Ausnahme wéren nur das
Microsoft Firmenlogo in der Kopfzeile und die - mit
den Vorseiten identischen -
Dokumentbezeichnungen und fortlaufende
Seitenzahlen in der Fuizeile; daran besteht aber
offenkundig hier kein Informationsinteresse). Daher
wird im Interesse des Antragstellers von Erstellung
und Herausgabe derart geschwérzter Seiten
abgesehen, um unnétigen Aufwand zu vermeiden,
der seitens des Antragstellers in Form von
Gebilhren zu tragen wére.
14 Seiten 17 | Keine Anhang; aus dem sich ergibt, wie bestimmte §6Satz2
; Verhandlungsergebnisse zwischen dem BMI und
higi22 Herausgabe Microsoft BMI im operativen Geschaft von Microsoft I
der Seiten Berlicksichtigung finden.
Die hier enthaltenen Vertragspassagen sind
vollstéandig zu schwarzen, Das flhrt dazu, dass auf
etwaigen Kopien dieser Seiten keine Informationen
erkennbar wéren (Ausnahme wéren nur das
Microsoft Firmenlogo in der Kopfzeile und die - mit
den Vorseiten identischen -
Dokumentbezeichnungen und fortlaufende
Seitenzahlen in der Fulzeile; daran besteht aber
offenkundig hier kein Informationsinteresse). Daher
wird im Interesse des Antragstellers von Erstellung
und Herausgabe derart geschwarzter Seiten
abgesehen, um unnétigen Aufwand zu vermeiden,
der seitens des Antragstellers in Form von
Gebihren zu lragen wére.
1§ Seite 23 Schwérzungen | Textpassagen, aus denen Sonderregelungen des §6 Satz 2
Beitrittsformulars deutlich werden sowie eine IFG
| besondere Regelung zur Laufzeit.
14 Seite 24, Schwéarzungen | Sonderregelungen zu Bestéllbedingungen und zu §6 Satz 2
Text unter Preisen. IFG
Ziffer 2
und 3
17 Seite 25 | Schwérzungen | Sonderregelungen zu Verlangerungen. §6 Satz 2
IFG
19 Seite 26 Schwarzungen | Von Microsoft-Standardvertragen abweichende §6 Satz 2
Regelungen bzw. Aussagen zur Konzeption, unter IFG
welchen Bedingungen der Konzernvertrag genutzt
werden kann.
19 Seite 28 Schwarzung Sonderregelung zum Wechsel eines

Handelspartners.




